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THE THIRD LIBERTY LOAN 
AND THE HUNGARIAN MINERS 

By Charles H. Land. 

The Third Liberty Loan cam-
paign is now all over with, but 
of course the deffinite results 
cannot be known yet. Accurate 
figures will not be awailable for 
some time. The fact is however, 
that according to the unofficial 
returns and estimates the present 
issue has also been oversubsribed. 
The people of the United States 
have proven beyond doubt to the 
enemies of this Country that they 
stand united behind the Presi-
dent and the Government and 
that they are earnestly in the war 
to the victorious end. 

As I mentioned before the def-
finite figures are not known yet 
and therefore it can not be stated 
with certainty just how much of 
the three billion dollars worth of 
Liberty Bonds have been bought 
by the immigrants. The indica-
tions are, however, that they 
.have lived up to the expectation. 

I do not know what the immig-
rants have done in other sections 
of United States, but my personal 
observation in this field has lead 
me to the conclusion that the 
immigrant miners of this field 
have proven their loyalty and 
their utmost sympathy with the 
cause of the United States in an 
unquestionable manner. The to-
tal amount of money invested in 
the Third Liberty Loan by the 
miners of foreign birth has ex-
ceeded the most optimistic cal-
culations of the various Liberty 
Loan Committees of this locality. 

In speaking about the foreign 
miners in the Logan field special 
mention has to be made of the 
Hungarian miners since the 
Hungarians are predominating 
among the immigrant miners of 
this locality. 

Ever since I have begun to 
deal with Hungarian miners, I 
have had the best opinion of 
them. In my experience I 
have found them to be striv-
ing, diligent, honest, true 
and loyal class of people. Indeed, 
I do not think that there is one 
Hungarian in this whole coal 
field, who would not be in the 
fullest sympathy with the Govern-
ment of the United States in this 
war for world democracy and 
freedom. 

The Hungarian miners in this 
field have proven their loyalty 

with deeds. The amount invest-
ed by them in Liberty Bonds in 
the present campaign runs in 
higher ten thousands. I am 
in possession of exact figures, 
but according the the reports the 
Hungarian miners at Holden, W. 
Va.—for instance—have invested 
very heavily, there being many 
who have bought bonds in sums 
over the thousand mark. 

On the camp of the Gay Coal 
& Coke Company, at Logan, W. 
Va. the total amount subscribed 
for Liberty Bonds was a little 
over 6ooo Dollars. Of this sum 
$2200.00, or in other words more 
than one-third has been sub-
scribed by the immigrant miners, 
although only a small number of 
the employees of the Gay Coal 
& Coke Company are foreigners. 
From other camps in this vicini-
ty similar reports are being sent 
to the local headquarters. 

Not only from the cbmpanies 
are buying these men Bonds, but 
quite a number have withdrawn 
from the local banks almost the 
total of the their savings in order 
to invest it in Liberty Bonds. 

It is not so surprising as many 
may think, that the Hungarians 
have responded so eloquently to 
the call of the Government. 
They are intelligent, they know 
and understand the reasons why 
this Country is fighting for. 
They realize, that while the 
United States have declared war 
on Austria-Hungary we are not 
fighting against the Hungarian 
people. On the contrary, we are 
fighting for them and against 
their present rulers. They realize 
and understand that the Govern-
ment is fighting for the freedom 
of their native country as well 
as for the freedom of the other 
states where as yet oppression 
and militarism prevails. 

While speaking about the 
attitude of the Hungarian miners 
credit must be given to the Hun-
garian Miners Journal (Magyar 
Banyaszlap) for the work this 
paper has done. It is to great 
extent due to the articles pub-
lished by this paper, that the 
Hungarian miners have so thoro-
ly realized and understood 
the situation and that they are 
manifesting such a commendable 
attitude. 

MAGYAR KÖNYVTÁR AJAXON. 

Az ajaxi magyar bányászok ré-
szére a Magyar Bányászlap egy 
kis magyar könyvtárt adott, a 
melyben minden jobb magyar iró 
munkája megtalálható. Az ajaxi 
magyarok szorgalmasan olvassák 
ráérő idejükben a könyveket, 
mert tisztában vannak vele mind-
annyian, hogy ez a mulatság leg-
szebb és leghasznosabb módja. 

A könyvtár huszonöt dollár ára 

magyar könyvet a Kiss Emil 
Könyvesházától is kapott aján-
dékba, s a telep magyarjai kellő-
képen méltányolják ennek az iga-
zi magyar üzletnek a szívességét 
és jó akaratát. 

Ha minden magyar intézmény 
igy bánna el a másik magyar in-
tézménynyel, akkor valamennyien 
jobb helyzetben élnénk második 
hazánkban. 

JOG ÉS KÖTELESSÉG 
A háború sokkal erösebb köztársaságban, mint monarchiában. Le-

galább is külső dolgokban a lakosság hangulatán jobban látni a háborút, 
mint egy királyságban, mert a köztársaság háborúja sokkal inkább az 
ország népének háborúja, mint a királyság, vagy császárság polgárainak. 

Az Egyesült Államok háborúja Amerika összlakosságának háborúja. 
Ezt az országot a nép kormányozza, igy tehát a kormány rendelkezése 
a nép rendelkezése. 

Az Egyesült Államok minden polgára háborúban van. Mindegyik 
tudja és érzi, hogy ez a háború külön-külön is minden egyes polgár há-
borúja. A nép viseli a háboruviselés költségeit és a népé is lesz a győze-
lem haszna. 

Az ország népének érzését mutatja az a körülmény, hogy a háború 
dacára egyes nemzetiségekkel kivételt tettek, igy például a magyarokkal 
is. Nem nevezik őket ellenséges idegeneknek, meghagyják őket továbbra is 
a munkájukban, épen ugy éhezhetik az ország javait, mint az amerikai 
polgár, de ennek ellenében, — és ez természetes is, — elvárják, hogy ök 
is ugy érezzenek és ugy viselkedjenek, mint egy igazi hűséges amerikai 
polgárnak kötelessége. 

Amerika akkor, amikor kijelentette, hogy mi nem vagyunk ellenséges 
idegenek, nagy dolgot csinált. De természetesen ezért viszontszolgálat 
is jár. Ha elfogadjuk az amerikai polgár jogait, viseljük az amerikai 
polgár kötelességeit is. 

Nem vették el a munkánkat, kivontak bennünket az ellenséges ide-
genekre vonatkozó háborús rendeletek alól, nem kell jelentkezni, nem 
kell ujjlenyomatot és fényképet tea 'ni magunkról. Ezeket a jogokat, 

t.. nUtMunnyaui inegeleyedéssei tuaorruisul vettas es 
elfogadtuk. Igen ám, de hát mi lesz a kötelességekkel? Hiszen nincse-
nek jogok kötelesség nélkül. 

A hűséges amerikai hazafi nem beszél sem az ország, sem a kormány 
ellen. Nem magasztalja, nem segíti az ellenséget. Vásárol Liberty 
Bondot, Háborús Bélyegeket, részt vesz minden gyűjtésben és mozga-
lomban. Ugyanezt elvárják a magyaroktól is, mert hiszen nem tesznek 
kivételt az amerikai polgárok és a magyarok között, akik a szó szoros 
értelmében ellenséges idegenek lennének. És annyit tudunk az európai 
háborús országokról, hogy ott milyen helyzetük van az ott rekedt ellen-
séges idegeneknek. 

De sok ember venne szívesen Liberty Bondot, de sokan tennének 
eleget azoknak a kéréseknek, amiket hozzánk intéznek, csak visszakapnák 
a szabadságukat, csak együtt élhetnének a családjukkal, akikről már ta-
lán évek óta nem is hallottak hirt. De sokan hallgatnának, ha cserélhet-
nének velünk, amerikai magyarokkal. 

És napról-napra halljuk, hogy a magyarok egy része, — igaz, hogy 
kis része, — nem ugy viselkedik, mint kellene, akkor aztán meg van a 
baj. Gorombán felelnek vissza, ha Liberty Bondot ajánlanak, pedig hát 
egyik se adott goromba feleletet akkor, amikor kijelentették, hogy nem 
veszik el a pénzünket, munkánkat, szabadságunkat. 

Legutóbb egy magyar ember majdnem életével fizetett meg könnyel-
műségéért. Szerteszéjjel az országban nagyon sok magyar van részben 
hadifogságban, részben börtönben, akik csak a jogokat fogadták el, de a 
kötelességeknek eleget tenni eszükbe sem jutott. 

Bizony ne csodálkozzunk azon, hogy akkor, amikor az amerikai min-
denét feláldozza annak az országnak, amelynek javait mi is épen ugy él-
vezzük, kifogy kicsit a türelemből, ha látja, hogy hálátlansággal fizetünk 
vissza. 

Nemcsak Amerika iránti kötelességünk, hogy minden rendeletet 
megfogadjunk, hogy minden mozgalomban részt vegyünk, csak ugy, 
mintha az édes szülőhazánkról lenne szó, nemcsak a saját biztonságunk 
szempontjából okos dolog ez, hanem emberi kötelességünk is, hogy a 
jótettet ne viszonozzuk rut hálátlansággal. Ne üssük meg azt a kezet, 
ami az általános verekedésben segít bennünket, ami kenyeret ad nekünk 
rablánc helyett és ami szerető kézfogást ajánl ökölcsapás helyett. 

ÜZENET MAGYARORSZAGBA. 
Washington, D. C.-ból vett értesülésünk szerint Amerika lehetővé 

tette, hogy az itt lakó idegenek levelet küldhetnek az ellenséges orszá-
gokba és igy Magyarországba is. Értesülésünk hivatalos és teljesen biz-
tos. A levél továbbítását a Vörös Kereszt Egyesület fogja végezni és 
intézkedni fognak, hogy hazulról választ is kapjunk. 

A levél továbbításának módja egyelőre megkívánja a személyes je-
lentkezést, de a Magyar Bányászlap kérésére az itteni Vörös Kereszt 
Egyesület már lépéseket tett olyan irányban, hogy a levélhazaküldési 
módot megváltoztassák és reméljük, hogy a Magyar Bányászlap előfize-
tői általunk mindannyian képesek lesznek részesülni ebben a kedvez-
ményben. 

Lapunk jövő száméiban részletesen közölni fogjuk a levélváltás 
módját, azt hisszük, hogy egy hét alatt megkapjuk a kivánt és remélhe-
tőleg kedvező feleletet Washingtonból. 

AZ EMBERFOGÓK IDŐSZAKA 
A tavasz és a vasúti forgalom 

tavaszi javulása magával hozza 
a bányákban a munkáshiányt is, 
s megindul majd a rendes évi ma-
rakodás a bányák között a mun-
kások után. 

Egyik bánya újságban hirdet, 
a másik emberfogót alkalmaz, 
némelyik mind a kettőt megteszi, 
de mindezek nem válnak kárára 
a bányászoknak, mert mindkettőt 
ismerik már. 

Ha egy társaság újságban hir-
det, a bányász jól tudja, hogy a 
hirdetést a társaság közli és ugy 
veszi azt, mint a telep vezetőjé-
nek a kijelentéseit a saját bányá-
ja felől. 

Ha labor-agent (emberfogó) 
szólítja meg az jsmbert, a bányász 
megérti, hogy ez neki csak jót 
mondhat a bányájáról, és annyit 
hisz el a szavából, amennyit akar 
és amennyit jónak lát. 

A bányászokra nézve csak az 
álruhában járó emberfogók ve-
szedelmesek, akik mindennek 
vaííj'ák .uag ukai, caoiC labui-dgeil-
teknek nem, akiknek a szava után 
tehát merészen indul meg a ma-
gyar. 

U j ság-ügynökök, pálinka ke-
reskedők, bártenderek, meg a jó 
Isten tudná micsodák járják be a 
magyarlakta telepeket, s beszéd-
közben annyira feldicsérnek egy-
egy plézt, ha alkalmuk nyilik rá, 
hogy a gyanútlan magyar helyet 
cserél és csak hetek múlva jön 
rá, hogy pénzért dicsérte ezt a 
plézt az uj ságügynök. 

Még jobban rávetik magukat 
a magyarokra a különféle foglal-
kozást valló emberfogók a szá-
raz vidékekhez közel lévő nedves 
városokban, ahol annyi magyar 
bányász fordul meg állandóan, s 
ahol megzavarják az ujságiigy-
nökök, bankárok, a bártenderek, 
meg a vendéglősök minden ma-
gyar fejét. 

Hogy is gondolná a magyar 
bányász, akivel olyan barátságo-
san beszél az ügynök ur a mun-
kaviszonyokról, vagy a szállodás 

ur erről vagy arról a bányáról, a 
hol oly fényesen keresnek, hogy 
mindezek az urak emberfogók, a 
kik csak cégérül használják a má-
sik mesterségüket, hogy annál 
eredményesebben csalhassák el a 
magyart a munkájából. 

A Magyar Bányászlap kevés jó 
szót tud felhozni az emberfogók 
mellett, mert az Isten látja a lel-
künket, nem nagyon lelkesedünk 
egyikért sem. 

De a mesterségét mindenki ma-
ga választja meg gusztusa szerint 
és nem ítéljük el túlságosan azo-
kat sem, akik ember szállítással 
foglalkoznak, ha azt nem tagad-
ják. Ha van bennük elég tisztes-
ség beismerni, hogy a foglalkozá-
suk labor-agent, s nem tűznek ha-
mis cégért az ajtajuk fölé. 

Az igazán veszedelmes ember-
hiénák azok az urak, akik szidják 
az emberfogót, mint a bokrot, a 
kik mézes-mázos szájjal ajánla-
nak tisztán csak "jó akaratból" 
egy "igazán nagyon finom plézt' 
s titokban ^gjikjeLaz^Pr.-ti^^ íM 
láfokat a banyába:wuTdött magyar 
után darabonként. 

A kiirtani való emberzisványok 
azok a honfitársak, akik "jóléti-
bizottság-vezető", "vendéglős'', 
"ujság-ügynök" s más hasonló cí-
mek alatt folytatják suttyomban 
az emberek szállítását és csábítá-
sát. 

Ezektől különösen a nedve» vá-
rosok hemzsegnek, ahová mulat-
ni jár a magyar ember, s ahol a 
legkönnyebben ráveszik, hogy he-
lyét minden igazi ok vagy indok 
nélkül cserélje. 

Védekezni a legjobban ugy le-
het ellenük, ha nem muffolunk, 
hanem egy helyen dolgozunk, 
mert akkor biztosan többre halad 
mindannyiunk. De ha már min-
denképen költözni kell, s ha ba-
rátunk vagy ismerősünk nincs, a 
ki plézt ajánlana, akkor százszor 
inkább újsághirdetés és bevallot-
tan labor-agent utján cserélünk 
helyet, minthogy ezeknek a lesi-
puskásoknak a szava után indul-
junk el. 

HADIKÖLCSÖNJEGYZÉS HIMLEREN 
A z ajaxi bánya munkásai szom-

baton, április 27-én hadikölcsön-
gyülést tartottak a társaság üz-
letében, hogy a telep részére ki-
szabott összegű hadikölcsön át-
vételét megbeszéljék. 

Mr. E. H. Simpkins, a bánya 
szuperintendentje beszédet tartott 
amelyben rámutatott az ameri-
kaiak kötelességeire s különös el-
ismeréssel mutatott rá a magya-
rok áldozatkészségére. 

A gyűlésnek váratlanul jó ered-
ménye lett, amennyiben a telepre 
kiszabott 2,500 dollárt 15 percen 
belül túljegyezték, s a még vár-
ható jegyzésekkel együtt leg-
alább 3,500 dollárra fog rúgni a 
magyar bányászok bányatelepé-
nek a hadikölcsön jegyzése. A 
Himler Coal Companynak egyet-
len munkása sincs, aki ne jegy-
zett volna a harmadik Szabadság 

\ 

Kölcsönből. Mingo County min-
den esetre örülhet, hogy a bá-
nya ilyen emberek kezébe került, 
s a megye vezető emberi elég 
gyakran elismerik, hogy a vidék 
nyert a hunky bánya idetelepedé-
sével. 

R O B B A N Á S A BÁNYÁBAN. 

Április 23-án a Deep Vein Coal 
Company, Térre Haute, Ind. bá-
nyájában robbanás történt, amely 
három embert nagyon súlyosan 
összeégetett. A mentők," dacára 
a legnagyobb igyekezetnek nem 
tudnak még most sem behatolni 
a bányába a nagy füst miatt és 
nem tudni a többi benmaradt 
ember sorsát. A robbanás a bá-
nyában nem sok kárt okozott, de 
valószinüleg egy pár napig le 
lesz még zárva, amig mindent is-
mét helyrehoznak. 
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SZÜKSÉGÜNK VAN 
J£gP 10-15 jó családos bányászra. C Ŝ32 

Bányáink Logan, W. Va.-tól 7 mértföldnyire a RUM CREEK 
mentén fekszenek. 

A házak vakoltak, villanyvilágítás, ingjen kertekkel, mosdó-
házzal. Szabad mindenkinek tehenet, disznót és csirkét tartani. 
Nemsokára kész lesz egy nagy mozi, pulroom és ice-cream parlor. 

Az első számú hánya szloppos. a szén 5 — 5 % láb magas. Két 
tonnás kárék után 90c fizetünk. A bányászoknak kell a port fizetni. 

A ketős számú bánya egyenes, a szén itt 3 % — 1 láb magas. 
1 U tonnás kárék után itt 68—78 centet fizetünk. 

A hármas számú bánj'aban a szén 4 — 5 láb magas, 1 % ton-
nás káréért 78—$1.00, 2 tonnás kárénként 68—80c fizetünk. 

KITŰNŐ KERESET MINI) A HÁROM BÁNYÁBAN. 
Felvilágosítással szívesen szolgál 

Rum Creek Collieries & By-Product Co. 
DEHUE, Logan County, W.Va. 

TAKARÉKOSKODJÉK 
és kölcsönözze pénzét 

- UNCLE SAMNAK -

WS.S. 
WAR SAVINGS STAMPS 

ISSUED BY THE 
UNITED STATES 
GOVERNMENT 

MOST! 

NEKI SZÜKSÉGE VAN MOST RÁ. 
VÁSÁROLJON ' 

Háborús Takarék-bélyegeket, 
amely' az Egyesült Államok által kibo-
csátott értékpapír, 4% kamattal, amelyet 

negyedévenként adnak a tőkéhez. 
ÖN MEGKEZDHETI 

25 centtel, 
ha U. !J. takarék bélyegeket vásárol. 

Felvilágosítással szívesen fog szolgálni 
a postamestere, a bankárja, a lapja és szá-
mos ügynökség, , 
Forduljon bármelyikhez felvilágosításért. 

AZ ÖN KÖTELESSÉGE! 
Emberi életeket fog megmenteni! 

MEG FOGJA NYERNI A HÁBORÚT! 

MAGYAR BÁNYÁSZOK! 
Ha Jó és olcső bútorokat akarnak venni jöjjenek WELCH és 

vidéke LBGNAGYOBB és LEGSZEBB üzletébe. Csakis elsőrendű 
bútorokat tartunk raktáron, üzletünk az állomással szemben, a 
Balázs és Schaeffer féle szállodával szemben. Magyarokat szíve-
sen látjuk és kérjük szíves pártfogásukat. 

NÁLUNK BESZÉLHET MAGYARUL! 

The House Furnishers, Inc. 
WELCH, W. VA. 21 

| ORIENT COKE COMPANY 
f ORIENT, Fayette County, Pennsylvania 
§ Negyven vagy ötven magyar szénbányász kerestetik. Telepünk a 
* hires Connelsville Coke környékén van. Jó Iskolák, templomok és 

házak a telepen. Legjobb kereset. 
* Menjen Unloatown vagy Brownsville (Fayette County, Pennsylva-
£ nia) városkába és onnét vegye a villanyos vasutat (street kárét) 

Orientbe. Jelentkezzék a szuperlntendentnél, kinek neve Charles 
Opperman. 28 

Magyar Bányászok 
Storunk a legszebb, legnagyobb és benne minden ruhanemű a leg-
olcsóbb áron kapható. Ha agy vevőnek a vett áru nem tetszik és 

visszahozza, mi a pénzét azonnal visszaadjuk. 

T h*e [ O u t i é t S t o r e 
Logan, W. Va. 

Kérjük a magyarok támogatását. 821 

Vágja ki és tegye el ezt a cimet! 
Ha munkájával nincs megelégedve, jöjjön hozzánk. Uj házak, 
uj bánya. A szén 7-8 láb magas. Embereink kéthetenként 60-100 
dollárt keresnek. Formánunk Mr. Weber, magyar ember. Jöjjön 
vonaton Ashland, Ky. vagy Catlettsburg, Ky.-ból Harold, Ky.-ig, 

vagy irjon felvilágosításért erre a cimre: 

Coffman Coa! Company, 
B0LDMAN, KY. 

BANYATELEPEK HÍREI. 
B o w o o d Mine, Pa. P o s t a : 

Smithfield, Pa . E g y testvérünk 
erről a telepről a következő érte-
sítést küldte b e : A bánya egye-
nes, a szén 8 láb magas, van a 
bányában kemény és puhaszén is. 
A bánya vizes és sáros és a vízért 
nem f izetnek. L e j á r ó k ő nincs, 
széntap marad, nyitott karbájd 
lámpával dolgoznak. A szenet a 
társaság emberei lövik, kétszer 
naponta és éjjelre is lőnek sze-
net. A top elég g y e n g e és nagyon 
g y a k r a n kell timberezni. A bá-
nya oldala mind a két oldalon 
átaltörik és i g y fánát csak nyá-
ron használnak. Szalet munka 
mind, hetingben kárénként i dol-
lár 23 és 1 dollár 25 centet, rum-
ban 1 dollár 14 és fél centet fi-
zetnek. A kereset naponta 4 és 8 
dollár között vál takozik. A drá-
g a s á g elviselhető, a házbér 7 dol-
lár 50 cent e g y négy szobás há-
zért, körülkerített kerttel. A te-
lep Masontowntól kb. 4 mérföld-
nyire fekszik, de a telepre ma-
gára sem vasút, sem sztritkár 
nem jár. Mindennap dolgoznak, 
ha van elegendő flaci, de csak az 
a baj , h o g y sok dolog nem igen 
m e g y a legtel jesebb rqndben. A 
bánásmód meglehetős. Számos 
különböző nemzetiségű bányász 
dolgozik a telepen, de azért szé-
pen megférnek e g y m á s között. 

T a m a q u a , Pa. A mult héten a 
társaság nyi lvánosságra hozta, 
hogy alkalmazottaiknak 94 szá-
zaléka vásárolt szabadság köl-
csönt 383 ezer dollár értékben. 
Mindent el fognak követni, h o g y 
minden e g y e s a társaságnak dol-
g o z ó alakalmazottat rábírjanak 
arra, hogy vásárol janak L iberty 
Bondokat. 

I L L I N O I S I 
ü Á i i V Á ő Z V í Z u C Á K . 

Illinois ál lamban m á j u s hó fo-
lyamán a következő helyeken 
lesznek b á n y á s z v i z s g á k : 

Bellevil le, május 9, Court 
House. 

Duquoin, m á j u s 10, Miners 
Hall . 

Christopher, m á j u s n , Miners 
Hall . 

Murphysboro, május 15, Court 
House. 

Herrin, május , 16, Court 
House. 

W e s t Frankfort , május 17, 
Court H o u s e . 

Harr isburg, május 20, Court 
House. 

Danvil le, május 20, Court 
House. 

LaSal le , május 21, Ci ty Hall . 
Peoria, m á j u s 22, Court House. 
Mindenki, aki v izsgára jelent-

kezik, hitelesen igazolni köteles, 
h o g y van legaláb is két évi gya-
korlata a szénbányászatban. 

Adene, O. U g y értesülünk, 
h o g y a munka itt nagyon jól 
megy, naponta dolgoznak. 

Orinoco, K y . Orosz G y ö r g y 
testvér ír ja, hogy itt a munkák 
jól ménnek, mindennap dolgoz-
nak. A bánya elég jó, a szén ma-
gassága 4 — 6 láb között válta-
kozik. L e j á r ó k ő van mindenütt 
az egész bányában, csak nem 
e g y f o r m a mennyiségben, de fi-
zetnek érte 9 centet incsenként. 
A kő után jó tető marad. Kárén-
ként 84 centet f izetnek és lehet 
szépen keresni. A z át lagos két-
heti kereset 80 és 125 dollár kö-
zött váltakozik. A munkásokkal 
igen jól bánnak, különösen a ma-
gyarokat nagyon szereti Mr. 
Bai ley , a szuperintendent. A z 
élelmiszer olyan drága, mint más 
plézeken. j ó lakóházak és jó ivó-
víz a telepen. O r o s z testvér ajánl-
ja ezt a helyet a m a g y a r bányá-
szok f igyelmébe. A k i ide akar 
jönni az váltson j e g y e t Wi l l iam-
son, W . Va.-ból Bel fry , Ky.- ig . 
O t t szálljon ki és g y a l o g kell jön-
ni a telepig. Mindenki ismeri Mr. 
Baileyt , a szupert. 

W e v a c o , W . V a . E g y testvé-
rünk arról panaszkodik, hogy 
ezen a plézen nem törődnek a 
munkásokkal és akármi panasza 
van m e g sem hal lgat ják. Épen 
azért az értesítést beküldő test-
vér nem ajánl ja ezt a helyet a 
m a g y a r bányászoknak. 

Wini fred, W . V a . N a g y János 
testvér írja, hogy itt most nyolc 
uj bányát nyitottak, és szeretné-
nek m a g y a r bányászokat felven-
ni. Mindenki ott kaphat munkát, 
ahol a legjobban tetszik neki. 
N a g y testvér a 4-es számú bá-
nyában dolgozik. O t t a szén ma-
gassága négy és négy és fél láb 
között vál takozik. T i s z t a szén, 
a tető jó , v e g y e s mérés. Tonnán-
ként 51 centet f izetnek. 

E l m Grove, W . V a . E g y bá-
nyász testvérünk u g y értesít, 
hogy itt most jól mennek a mun-
kák, hat napot dolgoznak e g y hé-
ten. A bánya szloppos, a szén 5 
láb magas, v í z és le járókő nincs, 
g á z van e g y kevés, de azért sza-
bad lámpával dolgoznak. A sze-
net masina v á g j a és tonnaszámra 
v e g y e s méréssel 58—75 centet fi-
zetnek. Szerencsétlenség nem 
igen történik, a munkásokkal jól 
bánnak. A z élelmiszer olyan drá-
ga, mint más plézeken, a lakás 
3 szoba 10 dollár. U j bányászo-
kat nem vesznek fel je lenleg és 
ezért a hírt beküldő testvér most 
nem ajánl ja ezt a helyet a ma 
g y a r bányászoknak. Most folyik 
a bánya rendbehozása és m é g so-
ká lesz, a m í g teljesen rendbe 
jönnek. 

Clothier, W . V a . Csóka József 
testvér írja, hogy itt nagyon jól 
mennek a munkák, minden nap 
dolgoznak. Kéthetenként lehet 
S ^ - t o o WÖ7r>.t ks»« 
V a n a telepen e g y uj és egy régi 
bánya. A m a g y a r munkásokat 
nagyon szeretik, velük nagyon jól 
bánnak és uj munkásokat állan-
dóan vesznek fel. Csóka testvér 
a jánl ja ezt a helyet a m a g y a r bá-
nyászok f igyelmébe. 

Cliftonvil le, W . V a . Rigó Má-
tyás testvér arról értesít bennün-
ket, hogy a munka ezen a plézen 
kezd az utóbbi időben sokkal job-
ban menni, mint eddig és reméli, 
hogy ezentúl már állandóan igy 
marad. Kompánia munkásoknak 
a legkisebb fizetés 5 dollár napi 
8 órára, de a lóderek megkeres-
nek 6 — 8 dollárt is naponta. Mun-
kásokat állandóan vesznek fel. A 
szuper különösen nagyon szereti 
a m a g y a r bányászokat és nagyon 
szeretné, ha az összes bányászai 
csakis magyarok volnának. Rigó 
testvér a jánl ja ezt a helyet a jobb 
plézeket kereső m a g y a r bányá-
szoknak. 

T o w e r City, Pa . A z itteni East 
Brookside Colliery telepén egy 
pár nappal ezelőtt tüzet fedeztek 
fel. A z o n n a l embereket küldtek 
a tüz színhelyére, akiknek sike-
rült azt egy napi nehéz munka 
után eloltani és a gázok felrobba-
nását megakadályozni. 

Mt. Carmel, Pa . A Susquehanna 
Collieries Co. és a Philadelphia 
and Reading Coal Company távi-
rati utasítást kaptak a hadügymi-
nisztériumtól, melyben arra ké-
rik őket, hogy az alkalmazottaik 
közül azonnal közöl jék azoknak 
a neveit, akik gyakor lot t bányá-
szok és gépészek, mert ezeket, ha 
besorozzák a hadsergbe, nem a 
gya logsághoz , hanem a bányász-
regimentbe akar ják beosztani. 
Erről a vidékről már eddig is 
több száz bányászt soroztak be, 
akik már Franciaországban har-
colnak. 

K é r j ü k testvéreinket hogy küld-
jenek be nekünk értesítéseket a te-
lep munkaviszonyairól . Ezzel a 
rossz telepen dolgozó testvéreket 
s e g í t j ü k . 

Indiana, P a . A Rochester and 
Pi t tsburgh Coal and Iron Com-
pany itten e g y n a g y jav í tó mű-
helyt építtet, ahol minden bánya 
részére szükséges bányakárokat 
f o g j á k készíteni és az elromlott 
géprészeket javítani. U g y a n c s a k 
itt f o g j á k az uj házak építéséhez 
szükséges deszkákat is feldara-
bolni, hogy ezáltal is időt és 
pénzt takarítsanak meg. 

W a s h i n g t o n , Pa . A Li l ly Coal 
Co. nemrégen e g y nagyobb szén-
területet vásárolt a közeibén és 
nemsokára m e g f o g j á k kezdeni 
az uj bánya megnyitását . 

Madisonvil le, K y . A z itteni 
Sunset bánya le vol t zárva egy 
pár napig, mert a vi l lanytelepen 
eltört egy gép és nem vol tak ké-
pesek azt azonnal megkapni . 
Most már rendben van minden 
és a munkát újból megkezdték. 

Oakland Ci ty , K y . A környé-
ken most ujabb kísérletet tesz-
nek egy uj bánya megnyitására. 
H a tény leg m e g n y i t j á k a bányát , 
akkor az e g y modernül, vil lany-
erőre berendezett telep lesz és 
n a g y mennyiségű szenet fognak 
termelni. 

Bicknell , Ind. A z itteni Bick-
nell Coal and Mining Company 
megkezdte az előmunkálatokat 
e g y u j bánya megnyitására. A z 
uj b á n y a ha kész lesz, kb. 500 
embernek f o g munkát adni. E z a 
negyedik u j bánya a környéken 
e g y év óta. 

Pallas, Colo. A z United Mine 
Workers of A m e r i c a helyi unión 
jának a t i tkárja arra kéri a bá 
nyászokat , h o g y ne menjenek er 
re a telepre dolgozni , mert már 
YYxoct « töHb arnbar v a r Ott. * 
ahánynak képesek munkát adni a 
bánytársaságok. 

W E S T V I R G I N I A B Á N Y A -
F O R M A N É S F Á J E R B Ó S Z 

V I Z S G Á K . 

M á j u s és junius hónapban 
West V irg in ia ál lamban a követ-
kező helyeken fognak bányabósz 
és fá jerbósz v i z s g á t tartani : 

Charleston, W . V a . M á j u s 21, 
22 és 23. 

Fairmont, W . V a . , m á j u s 28, 
29 és 30. 

T h o m a s , W . V a . , junius 4, 5 
és 6. 

Mount Hope, W . V a . , junius 
11, 12 és 13. 

W e l c h , W . Va. , junius 18, 19 
és 20. 

L o g a n , W . V a . junius 25, 26 
és 27. 

H A L Á L O S S Z E R E N C S É T -
L E N S É G E K S Z Á M A W E S T 

V I R G I N I Á B A N . 

A z állami bányahivatal főnö-
kének jelentése szerint W e s t 
V irg in ia államban március folya-
mán 33 halálos baleset történt a 
bányákban. A balesetek okai a 
következők v o l t a k : N é g y bá-
nyászt a lejárókő temetett maga 
alá, tiz bányászt a kárék öltek 
meg, négy robbanó szerek által 
vesztette el életét, egyet a bá-
nyán kivül ért szerencsétlenség 
mig a többi halálát különbö'ző 
más okok okozták. 

M e g y é k szerint a szerencsét-
lenségek száma a következőké-
pen oszlik m e g : K a n a w h a m e g y e 
2, Braxton, Brooke, Marion, 
Mercer, Putnam, T u c k e r és 
W y o m i n g m e g y é k b e n 1 — 1 , F a y -
ette megyében 3, Harrison me-
gyében 4, L o g a n és Marshall 
megyékben 2—2, McDovel l me-
gyében 7, Mingo megyében 4 és 
Raleigh megyében 2. 

Minden bányász okosan teszi , 
ha szabad idejében a veteményes 
kert jén dolgozik. E z olyan idő-
töltés, ami kifizeti magát . 

HÁROM 
százalék kamatot fizetek a nálam elhelyezett 
Letétek után. 
Ne tartsa pénzét otthon, hanem helyezze azt 
bankba. 
Bankom állami felügyelet alatt áll. 

ALAPÍTTATOTT 1898-ban. 

KISS EMIL 
A BÁNYÁSZOK BANKÁRJA 

133 SECOND AVENVE, NEW YORK, N. Y. 

Utazó ügynökeim nincsenek 

125 AVENUE A, Dept. C. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • a 

IRTÓZATOSAK A FAJDALMAK, különösen azok a borzalma« 
fájdalmak, amelyeket egy reumában, köszyényben és csuzban 
szenvedd érez. De ir*ért szenvedjen annyira, mikor könnyen 
megszabadulhat. 

Róth Pöstyéni Cura 
használata által. Ezreket kigyógyított és ezrek köszönik áldásos 

hatását. KIS ADAG POSTÁN $1.45. NAGY ADAG POSTÁN $1.85. 

RENDELÉSHEZ EGY GYÖNYÖRŰ FALINAPTÁRT IS KAP. 

A pénzt tessék erre a cimre küldeni: 

Róth Sámuel Megváltó Gyógyszertára 
NEW YORK, N. Y. 

ST.HELENAI MAGYAR TELEP 
Kitűnő minőségű földek lakóházzal együtt, könnyű rész-
letfizetés mellett még kaphatók a ST. HEI.ENAI MA-
GYAR TELEPEN. 

A föld elsőrangú, az éghajlat enyhe, az ár olcsó, a 
közlekedés kitűnő, a lakóházak jó karban vannak, ivóvíz 
van bőségesen, templom és iskola közvetlenül a telepen 
van. 

TIZ AKER FÖLD 
elegendő, hogy nemcsak tisztességesen megélhessen, ha-
nem, hogy keresetének nagy részét félretehesse. A mai 
viszonyok mellett helyesebben nem cselekedhet, mint-
hogy kis befektetéssel biztos, nyugodt és jövedelmező 
megelheteol biztosit magának saját testvérei között. 

Győződjék meg! 
Jöjjön személyesen és vizsgálja meg saját szemeivel. 
A ST. HELENAI MAGYAR TELEP FARMJAIRÓL 

KÉSZSEGGEL AD FELVILÁGOSÍTÁST 

N é m e t h J á n o s 
a Németh János Állami Bank elnöke 

1597 SECOND A VE., NEW YORK CITY, N. Y. 

'«NEVER FELT BETTER-MY LIFE 
ÉLETEMBEN SOHA NEM ÉREZTEM 

JOBBAN 
és^hónapok óta soha egy napi fizê -

r o s s z u 11 ét n e n e m° e n g e d e nj1 ufeg! 
hogy komolyabb bajjá fejlőd-

jön. Házamban állandóan 
S O R O L-t 

tartok, mivel gyomor én bél-
güroHÖk. torok-, fej- én fül-
fájá* ellen nincs jobb szer 
ennél és ha asztma ellen be-
lélegzük, hatása páratlan. 
gia. nehéz lélegzés, vagy bár-
mily más Izom- vagy reumái 
bajok ellen állandóan a ház-

74-80 Wanhingti 

15 magyar vagy tót családos bányászt keresünk 
SLAGLE, Logan County, West Virginia telepünkre. 

A szén 5. láb magas és tiszta. Uj házak, jő iskola, kitűnő ivőviz. Most építünk 
egy clubházat, amely fürdővel, olvasó szobákkal és billiárd asztalokkal lesz föl-

psaládos bányász telepünkre jön és a bányászta* egy évig teljes 
Bővebb felvilágol 

M c G R E G O R C O A L C O M P A N Y 
S l a g l e . L o g a n C o u n t y , W e s t V i r g i n i a . 

Egy magyar burdosgazdát keresünk 
Nagyon szép 8 szobás házat, szép kerttel és teljes 

berendezéssel (bútorral) magyar burdosgazdának szive-
sen átadnánk. Más nyelvet is beszélő magyar bányász 
előnyben részesül. 

Jöjjön azonnal személyesen vagy irjon felvilágosításért és mi 
magyarul fogunk válaszolni. 

Három bányánk van a C. & O. vasút mentén, a Buffalo Creek 
völgyében. 

Proctor Coal Company 
AMHERSTDALE, W. VA. 



A V I H A R G Y E R M E K E . REGENY 

A Magyar Bányászlap részére irta : Fülöp 1. 

ló magyaros vacsorát kapott, ami már 
nem volt ismeretlen neki, mert hát az édes-
any ja is ugy főzött, ahogy a többi asszony 
Fehérfaluban. A vacsora közben keveset 
beszéltek. Vacsora után is hagyta János, 
hogy inkább az öreg beszéljen, mint ő. Elő-
ször Amerikáról folyt a szó, a farmról , a 
bányáról, azután lassan a fa lu ra terelődött 
a beszéd. És szó ffiett a falu minden embe-
réről, Csongor Jánosról, Kökény Vicáról, 
meg Csongor Jánosnérói is, aki Amerikában 
van a fiával, és aki egyszer irt is ide Cson-
gor Jánosnak, hogy hazajönne és Csongor 
János válaszolt is rá, hogy szivesen lá t ja , 
de aztán több szó nem jöt t , ugy látszik, hogy 
a Kökény Mári meggondolta m a g á t 

— Vagy talán ott akadt valami szeren-
cséje Amerikában. Mert nagyon hejre 
lány volt. Első lány a faluban. Legjobb, 
legdolgosabb, legderekabb 

— Hát a Csongor János milyen ember, 
— kérdezte János és fé l t a felelettől. 

— Csongor János is jó ember volt ad-
dig. Az isten is egymásnak szánta őket. 

— Hát akkor miért szakadtak el egy-
mástól? 

— A háború! — csak ennyit felelt az 
öreg amerikás magyar és ezzel vége is sza-
kadt a beszédnek. Hogy a f iatal Csongor 
János ne tudjon aludni az éjjel , — pedig 
pehelyből volt a két nagy párná ja , amiből 
egy tucat amerikai párna is kitelnék. 

Másnap reggel elindult a fiatal Csogor 
János az öregebb Csongor Jánoshoz. Elszo-
rult sziwel ment az uton. Nem tudta, hogy 
mit mondjon, hogyan kezdje a beszédet. 
Nem tudta, hogy baráttal, vagy ellenséggel 
fog szembeállani. Ugy érezte magát, mintha 
egy darab kincse kigyófészekbe esett volna 
és nem tudja, hogy nem fogja-e érezni azon-
nal a kígyó éles, halálos sziszegő fullánkját . 

Nagy dolgokat vállalt magára a f iatal 

Csongor János, az apátlan. Nem félt a vál-
lalkozásától, bátran indult neki az utjának, 
csak ez az egy találkozás, ettől félt, ettől 
reszketett. Meg fog látni egy embert, aki ap-
ja lett volna, ha boldog békében lát ja meg 
a napvilágot. Meg fog látni egy embert, 
aki apja helyett ellensége lett neki, mert vé-
res-vészes háború volt a bölcsője. A legrosz-
szabbra is el volt készülve, tudta, hogy fegy-
verrel kell bemenni a b b a a házba, rejtett 
fegyverekkel. Szivére tette hát a kezét, hogy 
elnyomja az erős dobogást, hogy ne lássa 
meg az az ember, hogy a szive, a nagy Cson-
gor Jánost szerető szive, az egész világot 
szerető szive minden fegyvere, amivel dia-
dalt akar t aratni, amviel le akarta győzni a 
nagy Csongor János gyűlölettől égő szivét. 

A ház előtt nem volt senki. Benyitott 
az udvarra vezető kapun. Vica ott etette a 
csirkéket. Nem volt ugyan olyan csirke-
csorda, mint azelőtt, pár tépett tollú tyúk 
ugrált csak körülette, mert hát nem mehet 
rendben az olyan gazdaság, ahol szomorú 
emberek kedv nélkül, remény nélkül dolgoz-
nak. 

— Jó reggelt kívánok. En Csongor 
János úrral szeretnék beszélni. 

— Jó reggelt! A Csongor János ott la-
/ kik: elől a házban. Tessék csak bemenni; 

megtalálja. 
A fiatal Csongor János bement a házba. 

Az alacsony tapasztott padlóju szobában ült 
Csongor János. Egy bögrében tarka virág 
volt az asztalon. Vasárnap volt, Vica min-
den vasárnap virágot tett a Csongor János 
asztalára. Hogy miért? Ki tudja azt. Talán 
csak azért, mert hát Vica lány volt, milyen 
régen nagy lány már és milyen nagyon sze-
retne már gondoskodni valakiről, kedvesked-
ni valakinek. 

— Jó reggelt kivánok. Én Csongor 
János ura t keresem, — mondta már nyu-
godt hangon a fiu. 

— Én volnék Csopgor János. Hát mi-
vel szolgálhatok. Tessék helyet foglalni sze-
rény hajlékunkban. 

— Köszönöm. 
A fiu körülnézett, végigsimogatta sze-

mével a bútorokat, a neki idegen fo rmájú 
öreg jószágokat és melegség fu to t t át a szi-
vén, ahogy elgondolta, hogy itt élt az édes-
anyja valamikor, itt élte nagyon rövid bol-
dogságát, ebben a házban született meg ő és 
ebben a házban vele együtt a szomorúság, 
szerencsétlenség is tanyát rakott. 

— Én Amerikából jövök és üzenetet 
hoztam önnek, Mr. Csongor. 

Csongor János felugrott a székről: 
Kitől hozott üzenetet nékem a f ia ta ur, — 

— Amerikából? Igazán Amerikából, 
pedig hát jól tudta Csongor János, hogy ki 
üzenhet neki, csak éppen elodázni akarta 
egy kicsit a feleletet, hogy még egy pillana-
tig remegjen a szive. 

— Én Csongor Jánosné Kökény Máritól 
hozok üzenetet az ön feleségétől 

— Az én feleségem! Hát volt egy-
szer nekem feleségem is Hát volt nekem 
egyszer feleségem is? Néha azt hiszem, 
hogy csak álom volt az egész Csak a szi-
vem f á j , csak onnan tudom, hogy igaz volt. 

— Hát mondja csak, Mr. Csongor, mi-
ér t váltak el, ha szabad kérdeznem. 

— Nem mondta el az asszony? Há t 
én megmondom. Nem én voltam a hibás. 
Vagy talán én? K i t u d j a . De kemény sza-
vakat mondtam az asszonynak, mikor meg-
tudtam, hogy egy f ia született, mig én oda 
voltam. A háborúban. De neki meg kellett 
volna bocsátani, neki ki kellett volna várni, 
amíg én elfelejtem egy kicsit a dolgot, mert 
nagyon a szivemre ment. De fél tet te a gye-
rekét, jobban szerette azt, mint engem, a 
hites urát . Aztán egyszer kaptam egy le-
velet attól a gyerektől, hogy visszavenném-e 
őket. Én azonnal válaszoltam, hogy csak 
jöjjenek, szivesen látom őket, várom őket, 

ha már el is mult a fiatalságunk, legalább 
elfelejtettük azt a keménységet, ami volt a 
szivünkben egymás iránt. És vártam a le-
vejet,. de soha többet nem irtak nekem. Ugy 
látszik, hogy csak a fiu akarta ezt, az asz-
szony nem akart visszajönni. Hát azóta 
nem is várom már őket 

A fiatal Csongor János akkor feláll t a 
székről, és elhomályosodott szemmel ezeket 
mondta az idősebb Csongor Jánosnak: 

— Csongor János ur, most én mondok 
önnek valamit. Az én nevem is Csongor 
János. Mert én vagyok a Kökény Mári fia. 
Én tudom, hogy ön nem az apám, de lá t ja , 
nem tehetek róla, hogy az ön nevét viselem, 
A törvény akar ja igy. 

Az idősebb Csongor János felugrott és 
összehúzott szemekkel nézte a szép, ragyogó 
arcú erös gyereket. 

— Csongor János! Csongor János! A 
fiam! A Mári f ia Hát mégis eljötte-
tek hozzám. Hát mégis! Mégis! Hol van 
a Mári, az én Márim, az „én hites feleségem. 
Él-e még? Vagy fér jhez ment? Hol van? 

És az idősebbik Csongor Jánosnak ugy 
hullott a könnye, mint aki esztendők keser-
ves bánatát akar ja megenyhíteni ezzel a sí-
rással. Ugy érezte, hogy ezek a könnyek 
lemossák a korai ráncokat az arcáról, hogy 
meggyógyítják azokat a tátongó sebeket a 
szivén, amik annyi esztendő óta mar ják , kí-
nozzák szüntelenül. Leborult az asztalra 
és ugy zokogott: 

— Mári! Kedves egy szép feleségem, 
Mári, ó Márim, visszajössz-e még hozzám? 

Akkor jö t t be Vica az a j tón és értel-
metlenül nézte a különös jelenetet. Az idő-
sebb Csongor János felnézett és fuldokló 
hangon mondta Vicának: 

— Vica, nézd, ez itt a Csongor János, 
a Mári fia, akire azt mondtátok akkor, hogy 
a tied 

Vicának egy pillanatra ú j r a kiült a sze-
mébe az az i jedt fény, ami azóta ott lobo-
gott mélyen a szemegolyójában és elsikol-
totta magát : 

— Jánoska, igaz ez? Az én kis János-
kám! Az én tubicám, virágszálam, — és 
nekiesett a fiúnak és csókolta az arcát, a 
kezét, a r uhá j á t és hullott a könnye. 

Vica emlékében még mindig ugy élt a 
kis Jánoska, mint egy tipegő gyerek, akit 
tubicámnak, violámnak hiv, a l ta t ja , dajkál-
ja , babusgatja Milyen furcsa volt most, 
hogy ez a nagy szál ember az ő kis János-
kája . És egyszerre meg kellett, hogy értse, 
hogy tengernyi év mult el azóta, hogy a 
kis Jánoskát elvitték tőle, tengernyi év mult 
el azóta, hogy nem volt egy ember se, aki-
nek kedves szavakat mondhatott volna, aki 
rá lenne szorulva 

És Vica a másik percben már a fiatal-
ságát siratta, azt a rengeteg hideg, magá-
nyos esztendőt, azt a sok keserves, áthánv 
kolódott éjszakát, azt a sok hiábavaló vá-
gyakozást, meg ezt az egész keserves, öröm-
telen életet, meg azt a borzalmas-borzalmas 
háborút, ami nem mult el a béke jöttén, 
nem mult el még most sem, nem is múlik 
el egészen a sirig 

Behurcolkodott Mári a városból ú j ra 
Fehérfaluba, a régi házba, Csongor János-
hoz. Az első találkozás igy tör tént : Cson-
gor János se tudott mit mondani, Kökény 
Mári se tudott szólni. Csak néztek egymás-
ra és sirtak. Csak később mondta Mári: 

— Ha szeret még János, ha örül neki, 
hogy ú j r a itt vagyok, ha várt és boldog 
most, akkor szeresse a f iamat is, mert csak 
neki köszönheti, hogy élek. Ha ő nem lett 
volna, mi lenne ma már velem 
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Ujabb "Safety First" javaslatok 
A z utóbbi időkben a bányák-

ban és a bányák körüli műhelyek-
ben nagyon sok szerencsétlenség 
történt. A z elmúlt évről szóló 
kimutatások szerint a bányasze-
rencsétlenségek száma annyira 
szaporodott, hogy egyes állami 
hivatalok külön v izsgálatot indí-
tottak, h o g y a szerencsétlenségek 
számának emelkedését előidéző 
okokat megállapítsák, és ha le-
hetséges, megszüntessék. 

A n n a k idején megírtuk lapunk-
ban is, hogy mi okozta a szeren-
csétlenségek számának az emel-
kedését. N a g y része volt ebben 
a sok uj bányásznak, akiket a ta-
pasztalatlanságuk és a tudatlan-
ságuk miatt a munkájuk első pár 
napjában ért szerencsétlenség. 
Sok helyen elhanyagolták a szük-
séges óvintézkedéseket és csak 
arra törekedtek, hogy minél több 
szenet bányásszanak. N a g y o n 

jp^b _f»setiv»n ped'flr % bányászok sa-
ját "vigyázatlansága okozta a sze-
rencsétlenségek számát. Azon-
ban most ismét kezdenek a vi-
szonyok javulni és korántsem tör-
ténik annyi szerencsétlenség a 
bányákban, mint azelőtt. 

Néhány héttel ezelőtt a L e h i g h 
V a l l e y Coal Company tisztvise-
lői a következő dolgok betartását 
ajánlották a társaság munkásai, 
és a többi bányatársaságok tiszt-
viselői f igyelmébe. H a a L e h i g h 
Coal Company által ajánlott — 
bár csak jelentéktelennek látszó 
d o l g o k is — biztonsági intézke-
déseket tekintetbe f o g j á k venn: 
a bányászok, teljesen biztosak va-
g y u n k benne, h o g y ez is csökken-
teni f o g j a a szerencsétlenségek 
számát és eshetőségeit. 

A Safety First indítványok 
k ö v e t k e z ő k : 

Gépeket kezelő emberek ne 1 

seljenek lengő nyakkendőket, to-
v á b b á rongyos keztyüket , v a g y 
nagyon bő ruhákat, mert ezek a 
lengő darabok nagyon könnyen 
beleakadhatnak a gépbe és magá-
val ránthatják a munkást is. Moz-
gó géprészeket olajozó emberek 
ne viseljenek keztyüket , mert ez 
szintén beleakadhat a mozgépré-
fezekbe. Á c s o k v i g y á z z a n a k és ne 
dobjanak le n a g y darab fákat a 
földre a műhelyben, v a g y ahol so-
kan járnak, mert sokszor 
okozhat valami balesetet. V i g y á z -
zon mindenki, h o g y ne legyen a 
ruhája olajos, ha olyan helyen 
dolgozik, ahol kipattanhat egy 
szikra, mert az olajos r U ha na-
g y o n hamar tüzet foghat . V é g ü l 
mindenki, bármilyen kicsi legyen 

is a sérülése, azonnal menjen ve-
le az orvoshoz, mert nagyon sok-
esetben megtörtént, hogy egye-
sek vérmérgezést kaptak csak az-
ért, mert nem voltak e l é g óvato-
sak és nem tartottak érdemesnek 
bekötni egy kis és jelentéktelen-
nek látszó sebet. 

A p r ó és minden fontosság nél-
külinek tűnnek fel a fent említett 
javaslatok. D e ha a bányászok 
átgondolják azokat a szerencsét-
lenségeket előidéző okokat, ame-
lyekre csak ők emlékeznek vissza, 
nagyon sok esetben azt f o g j á k ta-
pasztalni, h o g y talán a szeren-
csétlenség nem is történt volna 
meg, ha az illetők a fentebbi dol-
gok valamelyikét betartották vol-

M é g egy do 'got meg kell emlí-
tenünk itt, mert az utóbbi időben 
több olyan, szerencsétlenség ju-
tott tudomásunkra, amelyet pusz-
tán az illeio Danyóoz. iian^dgaAgct 
és dacossága idézett elő. E g y e s 
bányászok sokkal jobban akarnak 
tudni mindent, mint a formánjuk 
v a g y a szuper intendensük. É s 
sokszor, ha a formán v a g y a szu-
per f igye lmeztet valakit , hogy ide 
v a g y oda posztot állítson, nem te-
szik meg, azért, mert az ő véle-
ményük szerint m é g kibírja a te-
tő. Sok szerencsétlenségnek a 
bányászok kapzsisága is az oka. 
Észrevesz ik ugyan, hogy a tető 
nem jó, hogy az a kő nagyon la-
za, de nem áll ít ják oda a posztot 
azonnal, hanem megakar ják la-
dolni m é g egészen a kárét, hogy-
ha időközben jön a drájver, ak-
kor tele legyen a káréjuk. Sok-
szor megesett már, h o g y a kő 
nem maradt fenn addig, amíg az 
illető bányász gondolta és bizony 
nagyon sokszor m a g á alá temette 
a gondatlan embert, akinek a sa-
ját biztonsága és élete helyett az 
vol t a fontosabb, h o g y egy káré-
val több szenet ladoljon. 

M a g y a r bányás.zok! L e g y e t e k 
e lővigyázatosabbak és mindenben 
engedelmeskedjetek a formán 
v a g y a bősz rendelkezéseinek. 
E z e k az emberek nem akarnak 
senkinek sem felesleges munkát 
okozni, hanem csak a bányász-
nak a biztonságára és életére van-
nak tekintettel, mikor ennek v a g y 
annak a dolognak az elvégzését 
kérik a bányászoktól . Mindenki-
nek mindig ez legyen az eszében 
munka k ö z b e n : Safety F i r s t ! 
Biztonság az első, és akkor való-
színűleg kevesebb szerencsétlen-
ség fog to/i-énni. 

Szorgalmas bányászokat keresünk 
ROSEMONT, W . V A . telepeinkre 

ROSEMONT COAL COMPANY 
ROSEMONT, W . V A . 
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Szülői kötelesség 
Mindig csak azt hall juk, h o g y 

a gyermekeknek kötelességük van 
a szüleikkel szemben. F z igaz 
is. D e hát beszélgessünk csak 
arról is e g y kicsit, hogy váj jon 
í.incs-e a szülőknek is kötelessé-
g ü k a gyermekeikkel szemben ? 
É s u g y a n megtart ják-e a szülők 
ezt a kötelességet? 

Sokan azt tart ják, h o g y elég a/, 
ha a g y e r m e k e t ruházzák és el-
lát ják élelemmel, felnő az magá 
tói is. V a l a m i igazság van ben-
ne, mert hát felnő az igaz, de ho-
g y a n ? Milyen ember lesz belőle? 
Elvárhat ják-e tőle a szülők, hoijv 
megértse a kötelességét a szüle*-
vei szemben, akiknek nem volt 
semmi kötelességük a g y e r m e k 
kel szemben? H o g y értse meg 
az a g y e r m e k a kötelességét, l a 
nem látott kötelességtel j esitést a 
szüleitől? Persze aztán panasz 
kodnak h o g y i g y m e g u g y , nem 
érdemes g y e r m e k e t nevelni, mert 
mind hálátlan, mihelyt felnölnek, 
már nem törődnek a szüleikkel, 
pedig mennyit fáradoztak értük. 

H a valaha igaz ez a közmon-
dás, akkor ebben az esetben i g a z : 
— ki mint vet, u g y arat. A gye-
rek a szüleitől tanulja m e g a jót , 
a rosszat. A g y e r m e k a szüleitől 
tanulja m e g megismerni az egész 
életet, minden erényt, és minden 
bünt. A kötelességtudó szülők-
nek a legtöbb esetben kötelesség-
tudó gyermekeik is vannak, igy 
tehát a legtöbb esetben jogtalan 
a szülőknek az a k i fakadása 'hogy 
a gyermekeik hálátlanok. 

N a g y o n sokan azt va l l ják hogy 
a g y e r m e k e t m u s z á j veréssel ne-
velni. P e d i g ez általában helyte-
len, mert ez megöli a gyermek 
minden jobb érzését. A z a gye-
rek, akit sokszor vernek — és na-
g y o n sokszor igazi ok nélkül is, 
csak idegességből, v a g y hirtelen 
jöt t haragból, — félénk lesz, el-
keseredett, akiben már gyermek-
korában megérik az elégedetlen-

in ében megtanul ja a hazugságot 
is, és ez már nagyon közel van 
a lopáshoz. 

N a g y o n - n a g y o n sok rossz és 
káros tu la jdonság ered azokból 
az indokolatlan verésekből, amik-
kel megkeserit ik a gyerek életét. 
H a ezt meggondolnák a szülők, 
bizonyára n a g y o b b türelemmel 
és gondossággal nevelnék gyer-
mekeiket és a sok verés helyett 
inkább magyarázatta l próbálnák 
őket nevelni, ami u g y a n nagyobb 
fáradtságot és időt igényel , de 
m e g is van a haszna. 

N a g y o n sok szülő azt tanítja, 
hogy a szülőknek minden eset-
ben engedelmeskedni kell. I g y 
aztán sokszor rákényszerít ik a 
gyermeket , hogy olyan dolgokat 
tegyen meg, amelyeket nem ért, 
és a melyeket nem magyaráznak 
meg. I lyen esetek elkerülése vé-
get t inkább azt kell hangsúlyoz-
ni, hogy azért kell a szülőknek 
engedelmeskedni, mert a szülők 
jót akarnak és az egyes szülői 
rendeleteknél lehetőleg magya-
rázzuk, m e g a gyermeknek a kí-
vánság okát is. 

Például, ha egy gyerek este ki-
vételesen jól érzi m a g á t és rápa-
rancsolnak, h o g y feküdjék le, a 
gyerek biztosan durcáskodni fog, 
mert ha nem is mondja, érzi, 
hogy csak azért kell lefeküdnie és 
abba hagynia az olyan mulatsá-
gos játékot, mert az anyjának a 
szeszélye k ívánja így, H a szigo-
rú és szeszélyes parancs helyett 
i g y beszélünk a g y e r m e k k e l : 

— L e kell feküdnöd, kis fiam, 
mert már későn van és ha nem 
alszol eleget, akkor beteg leszel. 
É s akkor az ágyban kell maradni, 
és nem lehet játszani és keserű 
orvosságot kell bevenni — akkor 
a gyermek bizonyosan sziveseb-
ben fogad szót, mert valamennyi-
be megérti , hogy azért kell szót 
fofe'dni, mert a szülei csak jót 
akarna' 

N a g y o n , G k a t v é t e n e k a szülői 
k ö t e l e s s é g er . , n > k ü l ö n ö s e n i t t en , 
A m e r i k á b a n és ' ü l ö n ö s e n a be -
v á n d o r o l t a k , a k i k « työ t t v a n n a k 

elég n a g y s z á m b a n magyarok is. 
N a g y o n sok esetről tudunk, ami-
kor a p é n z v á g y n a k feláldozzák a 
gyermekeik f iatalságát is és nem 
egy g y e r m e k e t tesznek tönkre az 
egész életére. 

Sok bevándorló munkás azért 
jön ide, hogy e g y kis pénzt sze-
rezzen és azzal v isszamenjen a 
szülőhazájába. E z e k az emberek 
erősen dolgoznak, csakhogy mi-
nél több pénzt tudjanak megta-
karítani és i g y a 12-14 éves f iút 
is kemény munkára f o g j á k ahe-
lyett , hogy gyermekeiket iskoláz-
tassák és i g y lehetőség szerint 
jobb életet biztosítsanak számá-
ra. Sok családban mihelyt meg-
tanulja a fiu az írás és olvasási 
mesterségét, azonnal kiveszik az 
iskolából, hogy "segítsék a szü-
leiket", akiknek u g y a n már akkor 
több pénzük van a bankban, mint 
amennyiről a szülőhazájukban va-
laha is álmodoztak. E g y tizen-
három-tizennégy éves f iu termé-
szete m é g gondtalanságot, vidám-
ságot, és egy kis játékot is kiván, 
a t izenhárom-tizennégy éves fiu 
izmai m é g fejlődésre szorulnak, 
és nem bírják el az erős munkát 
ugy, h o g y ne h a g y j o n ez ra j tuk 
nyomot egész életükre. N a g y o n 
sok g y e r e k e t tesznek i g y tönkre, 

p á r száz dollárral több 
pénzt v igyenek haza és amikor 
a szülők lelküsmerete megszólal , 
ha lát ják a kimerült fiút, rende-
sen azzal védekeznek: hogy hi-
szen ú g y i s az övé lesz a v a g y o n , 
ha a szülők elhalnak. 

Igen ám, de mit csinál az a fiu 
a v a g y o n n a l , ha össze van tör-
ve testben és lélekben, ha nincse-
nek kedves gyermekkori erilékei, 
ha a szüleire csak u g y tud emlé-
kezni, mint akik a legszebb évei-
ben kemény munkára fogták és 
kihasználták. 

M e g aztán egy másik fontos ok 
is kívánja, hogy a f iatalabb nem-
zedéket jobban iskoláztassuk, 

velést mi kaptunk. M a már min-
denki látja, hogy úgyszó lván nap-
ról-napra nagyot változik a v i lág 
sora. Mire a mai gyerekek fel-
nőnek, minden valósz ínűség sze-
rint egész más v i lág lesz ám mint 
most van. A munkás embernek 
több j o g a lesz/jobb élete lesz, na-
g y o b b szüksége lesz a tudásra, 
műveltségre, mint manapság, mi-
velhogy több alkalma lesz min-
den embernek az előmenetelre. 

Mindenki megértheti ezekből a 
jóakaratú sorokból, hogy bizony 
a szülőknek is van kötelességük 
a gyermekeikkel szemben. M é g 
pedig súlyos kötelességük, £ 
nek teljesítése a gyermek egész 
életét befolyásolja. T a l á n az 
egész v i lág sora azon fordul meg, 
h o g y h o g y a n nevelik a szülők a 
mai gyerekeket , talán az öregek-
nek minden hiábavaló reménysé-
ge, minden fiatalkori álma ezál-
tal teljesülhet. 

S ha már a mai öregek nem ér-
ték el életükben azt, amire vá-
g y a k o z t a k , ha nem érték m e g a 
vi lágszabadság, általános/ fej lő-
dés és előmenetelre való alkalom 
korát, legalább segítsenek abban, 
hogy a fiaiknak lehetővé tegyék 
azt a j ó életet, aminek a hajnal 
hasadását mintha már mindany-
nyian látnók. 

H I M L Ő J Á R V Á N Y . 

Pocahontas, V a , és vidékén az 
utóbbi két héten himlő járvány 
uralkodott a bányászok között . 
A környékbeli bányák termelése 
mintegy a felére csökkent, mert 
a bányászok nagyrésze beteg 
volt és nem voltak képesek dol-
gozni. E z épen akkor jött , ami-
kor a vasutikocsi szolgálat is 
m e g javult e g y kicsif és a munka 
is jobban mehetett volna. 

N e s z ó l j s z á m , n e m f á j fej i 
A n é p h a r a g s o k s z o r i g a z s á g t a l a n 
és m i n d e n k p r e l v a k u l t . V i g y á z -
zon m i n d e n k i m a g á r a , m e r t né -
m e l y h e l y e k e n d i v a t o s a k á t r á n y -
f ü r d ő ! 

Mentsünk meg 
egy emberéletet! 

e g y f e l h í v á s t k ö z ö l t ü n k , a m e l y -
b e n f e l k é r t ü k m i n d a z o k a t , a k i k 
S z a b o l c s m e g y e , G é g é n y k ö z -
s é g b ő l v a l ó k és S z i l á g y i J á -
n o s o n n a n s z á r m a z ó h o n f i t á r -
s u n k a t i s m e r i k , i r j á k m e g c í m ü -
k e t H i m l e r Coa l C o . - n a k , H i m -
ler, M i n g o Co. W . V a . 

Sz i l ágy i J á n o s t e s t v é r ü n k n e k 
21 é v e lő t t V i r g i n i a á l l a m b a n 
m e g ö l t é k a z a n y ó s á t . M o s t t a n u k 
j e l e n t k e z t e k , a k i k n e k v a l l o m á s a 
s z e r i n t Sz i l ágy i J á n o s n a g y o n h a -
son l í t a g y i l k o s r a . S z i l á g y i b á -
n y á s z t e s t v é r a z o n b a n a z t á l l í t j a , 
h o g y ő m i n d ö s s z e 12 é v e v a n 
A m e r i k á b a n , s h a e z t t a n u k k a l 
b i z o n y í t a n i t u d j a , u g y f e l m e n t i k , 
e l l e n k e z ő e s e t b e n p e d i g sz igo-
r ú a n , t a l á n h a l á l r a Í té l ik . 

L a p u n k s z e r k e s z t ő j e , a k i je-
l en l eg H i m l e r e n t a r t ó z k o d i k a b e -
é r k e z ő l eve lek a l a p j á n fe l f o g j a 
s zó l í t an i m i n d a z o k a t , a k i k az 
e s e t b e n t a n ú v a l l o m á s t t e h e t n e k , 
h o g y j e l e n t k e z z e n e k a k i t ű z ö t t 
h e l y e n és i d ő b e n és m i n d e n n e m ű 
k ö l t s é g e i k e t a M a g y a r B á n y á s z -
l ap f o g j a f i z e t n i . 

A t á r g y a l á s m á r p á r n a p m ú l -
v a m e g l e s z , e z é r t t e h á t s e n k i se 
g o n d o l k o z z é k , de ak i m é g e d d i g 
n e m t e t t e , a z o n n a l t u d a s s a c i m é t 
a f e n t m e g a d o t t c i m r e . E g y á r -
t a t l a n e m b e r é l e t r ő l v a n szó, é s 
r e m é l j ü k , h o g y a f e n t i k ö z s é g b ő l 
s z á r m a z ó m a g y a r o k a z o n n a l s ie t -
n i f o g n a k e g y s z e r e n c s é t l e n fö l -
d i j ü k m e g m e n t é s é r e . 

M A G Y A R B Á N Y Á S Z O K ! 
A mi bányáink csak 15 percnyire fekszenek gyalog Clarksburg, 
W. Va. várostól, ahol mindent olcsóbban lehet kapni, mint bár-

hol West Virginiában. 
A szén 7 láb magas, káré mindig van elegeridö, a munka jól megy, 
szép lakóházak. Magyar bányászok már dolgoznak nálunk és min-

den tekintetben meg vannak elégedve. 
MAGYAR BÁNYÁSZOKNAK SZÍVESEN ADUNK MUNKÁT. 

Jelentkezzen munkára 
L. J. THOMSON, Superintendentnél 

HARRY B. COAL & COKE COMPANY 
P I T C A I R N M I N E , C L A R K S B U R G , W . V A . 

F E L M E N T E T T M A G Y A R 
B Á N Y Á S Z O K . 

Megírtuk korábban, h o g y 
Koehler , N. Mex.-ban el fogtak 
e g y m a g y a r bányászt , névszerint 
A n t o n F n d y t , mert pár stick di-
namitot találtak a koffer jében. 
Stover A l e x testvérünk az elfo-
got t bányász segítségére sietett 
és leakarta tenni érte a biztosíté-
kot, mire őt is el fogták. 

h o g y a v izsgálatot befe jezték és 
mindkét testvérünket ártatlan-
nak nyilvánították. Stover test-
vér 21 napot töltött v izsgálat i 
fogságban, azután pedig 2500 dol-
lár biztosíték alá helyezték. Sto-
ver testvér le is tette a biztosíté-
kot, amit most, 5 hónap után 
visszakapott , mert kiderült ár-
tatlansága. U g y a n c s a k az ő se-
gítségével sikerült A n t o n Endi 
testvért is a büntetéstől megmen-
teni. 

M a g a n y a s z o k! 
Ezennel tudatjuk testvéreinkkel, hogy szabómühelyünk egyik 

VITÉZ GYULA 
fel fogja keresni West Virginia és Kentucky telepein lakó magyar 
bányászokat, hogy ruhákra mértéket és megrendelést vegyen fel. 
Logan vidéki magyar bányászok már meggyőződtek arról, hogy 
becsületes munkát végzünk. Most arra kérünk benneteket, hogy 
fogadjátok Vitéz Gyulát testvéri szeretettel és támogassatok ben-
nünket. Logan vidéki magyarok pedig ha erre jártok, gyertek be 
hozzánk, hacsak egy kézszoritásra is. 

Magyar bányászok pártoljátok saját véreiteket. 

Vitéz és Borbély, LOGAN, W . V a . 

O R I N O C O M I N I N G C O M P A N Y , 
O R I N O C O , K Y . 

A Pond Creek völgyében. Uj bánya; a szén 4—6 láb magas. 
Szorgalmas emberek szép pénzt kereshetnek. Szép uj házak kö-
zel a bánya bejáratához. A telepre szabad italt bevinni. A magya-
rokat szeretik és szeretnének még egy néhány magyar bányászt. 
Jő munka és jó bánásmód biitosítva. 
Jöjjön személyesen vagy irjon a kővetkező cimre felvilágosításért: 
Mr. E. M. Wagner, General Supt., Orinoco Mining Co., Orinoco, Ky ™ 

E L K H O R N C O A L & C O K E C O M P A N Y 
MAYBEURY, WEST VA. 

Keres magyar bányászokat. Szén 8—10 láb magas; puha 
szén. Pik munka. Szorgalmas bányászok megkereshetnek $5—$6 
naponta. Szép házak. Kipróbált régi bánya és a magyarok kedvelt 
helye. Magyarokat szeretik és jól bánnak velük. Jó ivóvíz. 

Jöjjön személyesen vagy irjon felvilágosításért erre a cimre: 
J. R. Little Mine Supt., Elkhorn C. & C. Co., Maybeury, West, Va, I 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • » • • • • • • • • • • • • • • • * 
M A G Y A R B A N Y Á S Z O K A T K E R E S Ü N K 

FIRECO, Raleigh County, W. Va. telepünkre; a Virginián Railway 
mentén. Driftes bánya, legmodernebbül felszerelve. Szén 43/ és 
5% láb magas. Szép uj házak, villanyvilágítással és zuhanyfürdő-
vel. Nagy üzletek, templom, iskola. Bánya farmok közelében van. 
Magyarokat nagyon szeretik és minden tekintetben előnyben ré-

szesitik. Felvilágosításért forduljon a következő cimre: 
L E C K I E F I R E C R E E K C O A L C O M P A N Y 

WM. LECKIE, Elnök és General Manager 
F I R E C O , R a l e i g h C o u n t y , W . Va . 029 

! . • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Szilágyi & Company 
1580 FIRST AVENUE, NEW YORK CITY. 
, COLUMBIA DANOT-ófJÉPM \N .*i*fc i f i ^DOJ< 
Koíipcii . . -O J -0ou előnyös részletfizetés mellett. Columbia hang-
lemezek (magyar és más nemzetiségűek) a lehető legszebb és 
legnagyobb választékban. Vidéki megrendelések teljesítésére a 

legnagyobb gondot fordltunk. í 
Kérjük a magyar bányászok pártfogását. 1 

The Steubenville Bank & Trust Company 
104 S O U T H F O U R T H S T R 

ALAPTŐKE $1*5.0 

S T E U B E N V I L L E , O H I O . 
VAGYON $1,400.000.00 FELESLEG $«5.000.0* 

TAKARÉKBETÉTEKRE 4% KAMATOT FIZETÜNK 
PÉNZÉT KIVEHETI MINDEN FELMONDÁS NÉLKÜL 

Bfiy.bb felvilágosítással szívesen szolgálunk. IRJON MAGYARUL. 

Nemcsak hazafias kötelesség, de a józan 
ész is megköveteli, hogy minden magyar 

a lehető legrövidebb időn belül az 

Amerikai Magyar Hüség-Liga 
t a g j a l e g y e n . A z Amerikai Magyar Hüség-Liga a r r a v a n h i v a t v a , h o g y a H I V A T A L O S 
A M E R I K A E L Ő T T a z a m e r i k a i m a g y a r s á g h ű s é g é n e k , o d a a d á s á n a k , é r z e l m e i n e k h ü 
t ü k r é t m u t a s s a b e . 

A m a g y a r b e c s ü l e t m e g k í v á n j a , h o g y n e c s a k e m l e g e s s ü k , d e b e i s b i z o n y í t s u k 
h á l á n k a t ez o r s z á g i r á n t , a m e l y o l y k i v é t e l e s h e l y e t b i z t o s í t o t t a m a g y a r s á g s z á m á r a . 

Lépjen be az Amerikai Magyar Hüség-Ligába még ma és legyen gondja rá, hogy 
minden rokona, ismerőse és jó barátja is a tagok sorába álljon. 

Az a l a n t i s z e l v é n y t t ö l t s e k i , v á g j a l e s e g y d o l l á r k í s é r e t é b e n k ü l d j e e l á k ö v e t -
k e z ő c i m r e : 

THE AMERICAN HUNGÁRIÁN LOYALTY LEAGUE 
123 East 23rd Street, New York City. 

K e l t 1 9 1 8 

E z e n B e l t a g n a k j e l e n t k e z e m a z A m e r i k a i M a g y a r H ü s é g - L i g á b a é s t a g s á g i d i j f e -
j é b e n i d e m e l l é k e l e k E G Y D O L L Á R T . T u d o m á s u l v e s z e m , h o g y ez a z E g y D o l l á r n e m 
é v i t a g s á g i d i j , h a n e m e g y s z e r é s m i n d e n k o r r a a L i g a t a g j á v á t e s z , v a l a m i n t s z e -
m é l y a z o n o s s á g i i g a z o l v á n y g y a n á n t s z e r e p e l é s a m e l y a z E g y e s ü l t Á l l a m o k i r á n t v a l ó 
h ű s é g e m e t b i z o n y í t j a . 

N é v 

V á r o s 

Á l l a m 

U t c a v a g y B o x 
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BÁNYÁSZOK SORSA 
E G Y K É R D É S , A M I R E F E L E L E T E T V Á R U N K . 

T u d j u k , hogy lesznek olyanok, 
akik ujabb kérésünk olvasása 
után ezt mondanák: 

— Már megint e g y ujabb ké-
r é s ! Már megint e g y segélyre 
szorult ember! Hiszen ez bor-
z a s z t ó ! N e m g y ő z z ü k a gyűj té-
seket ! Eá már mégis csak s o k ! 

H á t bizony testvérek, ez bizony 
borzasztó is. M á r megint e g y ké-
rés! Már megint egy segélyre 
szorult ember. 

Olvassátok v é g i g csak ezt a pár 
sort, m a g y a r bányásztestvérek, és 
aztán mondjátok csak m e g a vé-
leményeteket. É s b izonyosak va-
g y u n k benne, h o g y megint csak 
e g y vé leményen leszünk. 

Háborúban áll A m e r i k a Ma-
g y a r o r s z á g g a l . E l van zárva a 
haza vezető ut, m é g csak egy le-
vé l se j u t el oda. 

D e ti tudjátok, m a g y a r bányá-
szok, h o g y hány embert tesz sze-
rencsétlenné a bánya. K i tehet 
róla? M i t csináljon a szegény, 
nyomorék ember?! A fa lujába 
nem irhát, haza nem mehet, és él 
ni, édes istenem, hát mégis csak 
kell. H á t felel jen minden ma-
g y a r bányász erre a kérdésre, ugy 
felel jen, a h o g y a szive d iktá l ja : 

— Mit csináljon e g y egyedül-
álló m a g y a r bányász , akit szeren-
csétlenné, munkaképtelenné tett 
a bánya. Dolgozni nem tud, nin-
csen itt senkije, akihez fordulhat-
na. Mit csinál jon? 

Lesz-e e g y is közöttünk, aki 
a z t feleli, hogy hát feküdjön ki az 
útra és haljon éhen? Lesz-e olyan, 
a k i ezt m o n d j a ? 

Mi bizonyosan tudjuk, h o g y 
nem lesz egyet len e g y m a g y a r 
b á n y á s z sem, aki ezt felelné. D e 
hát akkor mi a felelet? Csak e g y 
íéle lehet: forduljon a m a g y a r 
bányászokhoz. Mert hát, Úris-
ten, kihez forduljon, ha nem a sa-
j d ' fajtájához. ? K i értse mc 
nyomorék bányászt , ha nem a 
sik bányász, aki m é g ma é] 
egészséges , m é g v ígan jár a n 
kába s egyenesen áll. az iroda ab-
laka elé a pedájáért , ami kenyeret 
m e g haj lékot ad neki, m e g bizony 
m é g szórakozást is? K i segitsen 
e g y nyomorék m a g y a r bányászt , 
h a nem a másik m a g y a r bányász 

H o g y a bányászok mennyit ad-
tak már ? H á t az igaz, becsületük-
re legyen mondva, bizony adtak, 

amerikai m a g y a r s á g történeté-
be arany betűkkel kell beirni 
ezeket a s z a v a k a t : m a g y a r bá-
n y á s z o k ! D e hát, ugy-e, annak 
a szegény embernek, aki most az 
alábbi sorokban a bányászokhoz 
fordul, nem n a g y v igaszta lás le-; 
het, h o g y másnak adtak. B i z o n y 
nem haraphat bele abba a ke-
nyérbe, amit más vett a m a g y a r 
bányászok jósz ivü adakozásán. 
Sokat kérünk a m a g y a r bányá-
szoktól, de ha olyan sok testvé-
rünk van rászorulva a segélyre. 

Itt közöl jük azt a szomorú tör-
ténetet, amelynek kérés a v é g e és 
reméljük, h o g y nem hiábavaló 
kérés : 

K o v á c s L a j o s m a g y a r bányász 
1907-ben jöt t ki A m e r i k á b a Fe-
hér m e g y e Csór községből . A 
családja itt vol t vele három évig, 
itt született két kis leányuk és 
lük vol t az otthon született f iu is, 
aki akkor 8 éves volt . Mikor K o 
vács testvér felesége a három kis 
gyerekkel hazament, hogy majd 
nemsokára K o v á c s L a j o s is kö-
veti őket, a hajón a 8 éves kis fiu 
meghalt . A család a háború előtt 
e g y hónappal ért haza Magyaror-
szágba. 

K o v á c s testvér t a g j a volt két 
egyesületnek, a V e r h o v a y és Re-
formátus E g y l e t n e k . D e aztán 
jöt tek a n a g y sztrájkok és mint 
annyi más magyarnak, K o v á c s 
testvérnek is muffolni kellett 
egy ik helyről a másikra. É s 
a sok hurcolkodás közben bizony 
elmaradt az egylet i tagságdi j fize-
tés — sok bányásszal történt már 
ez igy. K o v á c s testvér nem uji-
totta m e g az egylet i tagságot, 
mert várta a háború végét, hogy 
hazamehessen a családjához. A k -
kor egészséges ember, volt, m é g 
a betegség is elkerülte. A z t á n 
1916. juniusban megtörtént a sze-
rencsétlenség. E g y fé l ig megra-
kott káré magától elindult és Ko-
vács testvér nem tudott idejében 
elugrani, mert a káré neki ment 
az oldalának és tíallábának. 

Soká ig betegeskedett K o v á 
testvér, az államtól nem kapott 

semmit, mert egyedül vol t a pléz-
ben és nem vol t tanuja, aki bizo-
nyította volna, hogy h o g y a n tör-
tént a szerencsétlenség. A m i kis 
pénze volt , az rá ment az orvosok-

, kórházakra, ahol csak addig 
tartották, a m i g pénze volt . 

M o s t K o v á c s testvér a szegény-
házban van, St . Clairsville-n, O.-
ban. Csak két botra támaszkod-

tud menni és egyáltalában 
1 képes dolgozni, mert nincs 

pénze arra, h o g y e g y olyan ruga-
3 lábkötőt v e g y e n , ami meg-

szüntetné azokat a fájdalmakat, 
amiket neki a járás okoz. Pró-
bált segíteni magán, u g y , h o g y 
m a g a csinált egy lábkötőt, de hát 

nem mestersége, nem ért hoz-
és igy csak a bokáját sebezte 

fel a kötés és nem segített rajta. 

K o v á c s testvér csak annyit kér 
a m a g y a r bányászoktól , h o g y 
koldusbottól mentsék meg. / 
orvosok azt mondják,- hogy ha 
rendes lábkötő nélkül jár sokat, 
akkor hamarosan megbénul 
egész lába. E z t akar ja elkerülni 
szegény K o v á c s testvér és 
mére vetheti-e valaki neki, h o g y 
nagy bajában, v é g s ő elkeseredésé-
ben megpróbál ja ezt a módot, 
hogy a m a g y a r bányászok jószi-
véhez fordul jon. 

K o v á c s testvérnek sok ismerő-
se van itt Amerikában. A falu-
jából tudomása szerint nincs itt 
senki, de m é g külön is felkéri a 
V e s z p r é m megyei Ös i községi 
egyéneket , h o g y segitsék, mert 
felesége ebbe a községbe való. 

Szerencsétlen testvérünknek e 
nagy bajában megváltás lesz min-
den jó szó, minden csekély ado-
mány, amit a m a g y a r bányászok 
küldenek neki. A M a g y a r Bá-
nyászlap már korábban küldött 
K o v á c s testvérnek öt dollárt, a 
mit o annak idején el is ismert 
A z adományokat ne küldje sen-
ki hozzánk, egyenesen küldjék el 
az alábbi c i m r e : 

Louis K o v á c s , Belmont Co. In-
f irmary, b o x 33. St . Clairsville, 
Ohio. 

A z adományokat a M a g y a r Bá-
nyászlapban nyugtázni fog juk , 
mindenki részére biztosí tva van. 

JO MUNKAALKALOM 
A Switzer Collieries bányái a 

Main Island v ö l g y é b e n feksze-
nek, 6 mérföldnyire L o g a n , W e s t 
Virginiától . 

A társaságnak két b á n y á j a van, 
mind a kettő a leg jobb állapot-

nia legújabb -telepeinek. A házak 
mind ujak, nem régen, h o g y be-
fe jezték a épitéseket, szépek, vi-

A munka és megélhetési vi-
szonyok n a g y o n jók ezen a plé-

h o g y munkásaik jól érezzék ma-
gukat, h o g y ne legyen okuk sem-
mi panaszra és hogy minden 
tekintetben m e g legyenek helyze-
tükkel elégedve. A keresetre sem 
lehet panasz, mert e g y szorgalma-

A Switzer Collieries u j telepe. E z 

ban. A szén magassága 6 — 8 láb 
között váltakozik, a tető nagyon 
jó és biztos. A munka állandóan 
zavartalanul folyik és jó kereset 

l telep egy ike a L o g a n Coal Operators Associat ionhoz tartozó 
bányáknak. 

zen. Már most is mintegy 35 ma-
g y a r dolgozik ezen a telepen, a 
kik minden tekintetben m e g van-
nak helyzetükkel elégedve. A tár-

E z a telep egyike W e s t V i r g i - i saság n a g y gondot fordit arra, 

san dolgozó bányász könnyen 
megkereshet havonta 150 dollárt. 
Vannak sokan, akik többet 
megkeresnek, mint a fentemlitett. 
összeg. 

N a g y a v a s u ^ i -

k o c s i h i á n y 

A hozzánk beérkezet t munka-
hirekből és testvéreink leveleiből 
m é g mindig azt lá t juk , hogy a 
vasutikocsi hiány m é g mindig 
n a g y mindenfelé. W e s t Virginiá-
ban, Virg iniában és Pennsy lva-
niában épen olyan rossz a hely-

is, mint Illinoisban v a g y 
Ohioban. 

A jelenlegi helyzet e lég súlyos-
nak mondható. Igaz , h o g y a hi-
deg idők elmultával a házihasz-
nálatra szükséges szénmennyi-
ség n a g y b a n csökkent, ennek el-
lenében azonban a gyárak és mű-
helyek sokkal több szenet kí-
vánnak. A kormány részére szük-
séges a n y a g o k a t készítő gyárak , 
muníció és ágyutelepek állandóan ' 
emelik a termelésüket, u g y h o g y 
ezeknek most sokkal több szén-
re van szükségük, mint valaha 
volt. 

A z eddigi kimutatások szerint 
a széntermelés az év első két hó-
napjában 3 millió tonnával volt 
kevesebb, mint az elmúlt eszten-
dő két hónapjában. Márciusban 
és áprilisban valamivel javul t a 
helyzet, azonban a 3 millió ton-
na különbséget nem igen sikerült 
behozni. 

Igaz, h o g y a széntermelés 
csökkenésének egy kisrészben a 
munkáshiány is az oka. A z t tud-
juk, hogy nagyon sok helyen 
nincs elegendő ember, azonban a 
keveset dolgozó bányák legna-
g y o b b része csak azért dolgozik 
és termel kevesebbet, mert nem 
képesek elegendő vasutikocsit 
kapni. 

Különösen W e s t Virg iniában 
nagyon rossz a helyzet a Fair-
mont környéki bányákban. A je-
lentések szerint a bányák annyira 
keveset dolgoznak, hogy egyes 
telepeken az emberek nem képe-
sek annyit keresni, amennyiből 
a házbérüket ki tudnák fizetni. 
E g y e s helyeken annyira rosszul 
mennek a munkák, hog-y az ott 
lévő bányászok majdnem éhezni 
kénytelenek. 

A n a g y vasutikocsi hiánynak 
nemcsak az a következményi 
lesz, h o g y a széntermelés nagyon 
csökken, hanem ennél e g y másik 
és talán rosszabb következménye 
is lehet, ha a viszonyok sokáig 
nem fognak megjavulni . 

M é g a jelenlegi helyzet mellett 
is n a g y a munkás hiány. H a a 
rossz munkaviszonyok tovább 
fognak tartani, akkor m e g külö-
nősen rosszak lesznek a munkás-
v iszonyok és akkor talán már 
lesz elegendő vasutikocsi, de 
nem lesznek emberek, akik tele 
ladolják. 

Már eddig is számosan hagy-
ták oda a bányákat és mentek 
g y á r a k b a dolgozni, ahol talán 
nem kapnak ugyanolyan n a g y 
fizetést, nem keresnek talán egé-
szen annyit , mint a bányában, 
de van állandó munkájuk és nem 
kell attól tartaniok, hogy e g y hé-
ten eset leg csak két v a g y három 
napot dolgoznak. 

| Természetes , hogy a kormány 
és a F ű t ő a n y a g F e l ü g y e l ő s é g 
minden elkövetnek, hogy a hely-
zetet javítsák és a F ű t ő a n y a g 
F e l ü g y e l ő s é g már eddig is több 
olyan intézkedést tett , ame-
lyek javí tottak a helyzeten. Re-
mélhető, hogy nemsokára avval 
a kellemes hirrel szolgálhatunk 
majd, h o g y a mupkák minden-
felé a legtel jesebb erővel mennek 
és van elegendő káré, csak le-
g y e n ember, aki teleladolja. Hisz-
szük, hogy hamarosan ez az idő 
is el fog érkezni. 

F E L H Í V Á S ! 

A V e r h o v a y E g y l e t 248-ik 
f iókjának minden t a g j a je lenjen 
m e g a gyűlésünkön, május 26-án. 
Minden m e g nem jelent tagot 1 

| dollárra fogunk megbüntetni . 
E g y amerikai zászlót fogunk ren-
delni. 

Zákány P é t e r , t itkár 
Moni toA W . V a . o 

Logan Coal Operators Association 
• LOGAN, W. VA. 

Magyar bányászok 
figyelmébe! 

Vágják ki ezt a cimet és tegyék el, mert szükség lesz még rá. 

Ha a munkájukkal nincsenek megelégedve, vagy ha a helyei-
ket cserélni akarják, jöjjenek a mi vidékünkre. LOGAN, W. 
VA. vidékén évtizedek óta ezerszámra dolgoznak magyar bá-
n y á s z o k . ÍÁML 

Ezen a vidéken még soha sztrájk nem volt, 
A szén magassága a környékbeli bányákban négy és nyolc láb 

között váltakozik. Kárénkét 60 centtől egy dollárig fizetnek. A 

kárék nagysága egy és egynegyed és két és fél tonna között válta-

kozik. Minden telepen van iskola, templom, mozi és egyéb szórako-

zó helyek. 

A vidék központjában fekszik LOGAN, W. VA. egy nagyon 
szép és West Virginia államnak egyik legforgalmasabb városa. 
Majdnem minden telepen ezen a vidéken vannak betegsegélyző 
egyletek. 

Ha elsőrangú munkát és jó keresetet akarnak maguknak bizto-

sitani a magyar bányászok, akkor jöjjenek erre a vidékre dolgozni. 

Ha közel vannak Pittsburgh, Pa.-hoz, akkor írjanak vagy 
menjenek el személyesen 

439 Second Avenue, Pittsburg, Pa. 
alatt levő irodánkba, ahol mindenről a legszívesebben szolgál-
nak felvilágosítással. 

¡jc^p Minden levélre magyarul válaszolunk. 

Logan Coal Operators Association 
Logan, W. Va. 

A Clinchfield Coal Corporation 
DANTE. VA. 

szívesen ad munkát nagy csomó magyar bányásznak Dante bányái-
ban, vagy a Laurel munkánál WILDER, Va. plézen. 

Jó iskola van mindkét plézen, melyekben 9 hónapig tanitanak. 
Katholikus és protestáns templom. Jók az életviszonyok, olcsó fű-
tőanyag, villanyvilágitásos házak, elegendő viz. Nagy magyar bur-
dosbázak, amelyekben 40 embernek van hely, zuhany-fürdővel 
billiárddal és kuglizóval. A burd ára havi 20 dollár. 

Fizetünk a következő bérek szerint: 
Motoros $3.00 naponta Streckes $3.00 naponta 
Brekmen $2.40 naponta Streckes helper $2.40 naponta. 
Timbereseknek és szléteseknek Helpereknek $2.40 naponta. 

$3.00 naponta Masinásoknak $4—$5 naponta. 
Ladolók kapnak egy dollártól 50 centig kárénként a kárék nagy-

sága szerint. 
Aki e hirdeésre magyarul Ír, magyar választ fog kapni. írjon erre 

a cimre bővebb felvilágosításért: 826 

Mr. LEE LONG, Vice President, DANTE, VA. 

Magyar bányászok! 
Ha jó és finom szabású ruhát 
akartok, ne mulasszátok el 
felkeresni 20 éve fenálló üz-
letünket, hol tisztességesen 
lesztek kiszolgálva. Minden-
féle szövetekben nagy vá-

laszték. 

I0SEPH HERZBRUN & CO. 

MAGYAR SZABÓK 

W E L C H , W . VA. 
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A NYUGATI NAGY OFFENZÍVA 

A nagy nyugati offenzíva még egyre t a r t a nyugati f ront 
különböző részein és a harcok hevessége egyáltalában nem csök-
kent. A németek'kimerülve a sok emberáldozattól, abba hagy-
ták a támadásokat és helyettük a szövetséges csapatok mentek 
át a támadásba és sikerrel, mer t sikerült nekik több sztratégiai-
lag fontosabb helyet visszafoglalni a németektől, amit a jelen-
legi hadjára tok elején kénytelenek voltak feladni. 

Megírtuk lapunk múl t heti számában, hogy a francia és an-
gol ál lamférfiak egyáltalában nem nyugtalankodtak amiatt, hogy 
a németeknek sikerült egyes helyeket elfoglalni. Amint egy ma-
gas állású francia katonatiszt megjönvendölte, ugy látszik, 
hogy be is vált, mert a németek azáltal, hogy rengeteg 
embert áldoztak fel, csakhogy egyes helyeket elfoglaljanak, ez-
zel csak a szövetséges hadseregeknek használtak. Egyrészt az-
ért, mer t azok, amikor most ellentámadásba mentek át, sokkal 
gyengébb ellenállásra találtak a németek részéről, másrészt mert 
a németek nem voltak teljesen képesek pótolni a nagy vesztesé-
geiket. 

Az angol, francia és amerikai seregek támadásai mind si-
keresek az eddigi jelentések szerint. Minden jelentés arról szól, 
hogy ismét sikerült a szövetséges csapatoknak a németek által 
nem régen elfoglalt területekből egy részt visszahódítani. A 
németek ellenállása nem nagyon erős. A csapataik rendetlen-
ségben vannak és idő kell hozzá, amíg megint képesek lesznek 
azokat rendbe szedni. A nyugati fronton különben is az utóbbi 
pár napban nagy és erős esőzések voltak, ami szintén nagyban 
hátrál tat ta a nagyobb hadmüveleteket. 

A németek az angol mintára szintén csináltak egy pár úgy-
nevezett "tank" '-et, ami azonban egyáltalán nem vált be és össze 
sem hasonlítható az angolokéval, amely majdnem tökéletes. 

AZ AMERIKAI CSAPATOK HŐSIESEN HARCOLNAK. 

Az amerikai csapatok is kiveszik a részüket a most folyó 
nyugati nagy offenzívából. Ugy az angol, mint a francia magas 
állású katonatisztek nagyon meg vannak elégedve az amerikai 
csapatok viselkedésével és legnagyobb megelégedésüknek és bá-
mulatuknak adtak is kifejezést. Egy amerikai tiszt szerint az 
amerikai katonák nem ugy viselkednek a fronton, mint azt újon-
coktól várni lehetne, hanem mint öreg veteránok 

Bár a francia falvakban a f ron t mögött lehet inni kapni, 
azonban az amerikai katonák nem isznak. Általában véve na-
gyon bátrak és ugy viselkednek minden alkalommal, mintha soha 
életükben egyebet nem csináltak volna, csak mindig a harctéren | 
teljesítettek volna szolgálatot. 

Az amerikai hadsereg a nyugati f ront egy részén teljesen 
-egyedül Van és az elmúlt hét végén erkezett jelentések szerint 

sikerült nekik a német támadásokat minden alkalommal vissza-
verni, sőt a német sáncárkokból egy részt el is foglalni. 

NEM TESZ UJABB BÉKEAJÁNLATOT A PÁPA. 

Az utóbbi időben az a hir került forgalomba, hogy a pápa 
pünkösd vasárnapján egy ujabb békeajánlattal fog a hadviselő 
felekhez fordulni és őket a béke megkötésére rávenni. 

A vatikán ezeket a hireket most megcáfolja és a legutóbb 
kiadott hivatalos nyilatkozatában kijelenti, hogy a pápa nem 
szándékozott semmiféle u jabb békeajánlatokat tenni a hadviselő 
feleknek, mert annak az ideje most még nem érkezett el és ez a 
lépés teljesen felesleges volna, mert úgysem já rna látható ered-
ménnyel. 

A pápa által teendő békeajánlatokról szóló hírek a németek 
által lettek forgalomba hozva. A szövetséges államokban azon-
ban nem adtak ezeknek semmi hitelt. 

I 
A NÉMETEK UJABB BÉKEKISÉRLETE. 

A németek a nyugati fronton folyó offenzívával egyidejűleg 
egy békekiserletet is tettek Angliában. A német kormány egy 
ügynöke, aki mint egy semleges állam polgára szerepel, London-
ba érkezett azzal a szándékkal, hogy Angliának Németország ne-
vében békeajánlatot tegyen. 

Az angol lapok értesülése szerint azonban ugy ennek az ügy-
nöknek, mint akárki másnak a munkája és küldetése sikertelenül 
fog végződni, mert a szövetséges államok kormánya el van hatá 
rozva, hogy a d d i í nem fognak békét kötni, amig a háborút dicső-
ségesen és győzedelmesen be nem fejezik. 

Az angol vezető lapok mind figyelmeztetik ezeket az ügynö-
köket, hogy legyenek óvatosak, mert ha a nép megismeri őket és 
megtudja küldetésük célját , akkor még az életük sincs bizton 
ságban. A szövetséges kormányok és a nép nem hisznek a né-
metek békeajánlatának az őszinteségében és már megszokták, 
hogy a németek valahányszor egy nagyobb támadást kezdenek a 
nyugati fronton, akkor ugyancsak egy békemozgalmat is kezde-
nek, amely egyáltalában nem őszinte és más célja nincs, mint-
hogy a szövetséges államok egységét megbontsa és a hatalmu-
kat ezáltal gyengitse. 

Természetesen ezeknek a német ügynököknek egyike sem né-
met, sem osztrák, sem magyar, hanem valamely semleges állam-
nak a polgárai. Munkájukat ugy végzik, hogy érintkezésbe lép-
nek a háború ellenes pártok vezéreivel, nagy pénzügyi emberek-
kel és ezeknek azt mondják, ha Anglia és a többi szövetséges ál-
lamok hajlandók volnának békét kötni, egy megegyezésen ala-
puló békét kötni, akkor ők, — mondják a német ágensek — való-
színűleg rá tudnák venni a német kormányt, hogy tárgyalásokba 
kezdjen. Hogy meggyőzzék ezeket az embereket a német béke-
kivánság őszinteségéről, állandóan arról beszélnek, hogy meny-
nyire megunta már a német nép a háborút, hogy milyen nagy az 
élelmiszer hiány és hogy mennyire óha j t j a az egész ország a 
békét. 

ZAVAROS A HELYZET A MONARCHIÁBAN. 

A monarchiában a politikai helyzet! napról-napra rosszabb 
és zavarosabb lesz. Az osztrák parlamen tet az elmúlt héten fel-
oszlatták, mert — az osztrák miniszterelnök kijelentése szerint 
— az élelmiszer helyzet oly súlyos Ausztriában, hogy a kormány 
kénytelen annak a kérdésnek a megfontolására szentelni idejük 
r.agy részét. A harctéri helyzet elérte a te tőpont já t és a követ-
kező pár hónap biztosan meghozza a döntést. A miniszterelnök 
elismerte, hogy az élelmiszer helyzet és politikai helyzet nagyon 
súlyos, azonban nem teljesen kétségbeejtő. Az országnak az ér-
deke, hogy végsőkig kitartson, ameddig a döntés elérkezik. 

Washingtonban egyáltalában nem lepődtek meg az osztrák 
parlament feloszlatásának a hirén. Ugy látszik, hogy vártak 
ilyesvalamit. Németországban is megelégedéssel vettek tudo-
mást erről. Az osztrák képviselőház német párt i tagja i szintén 
nem ellenezték a feloszlatási rendeletet, azonban a szocialisták 
és a csehek nagyon ellene voltak. Azonban az osztrák minisz-
terelnök kijelentette, hogy ha békésen nem egyeznek bele a par-
lament feloszlatásába, akkor fegyveres erővel lesz kénytelen azt 
megtenni. 

Egy másik spekuláció szerint azért is oszlatták fel az osztrák 
országgyűlést, mert ezzel a magyaroknak akartak engedménye-
ket tenni. A dolog ugy áll, hogy a csehek és a déli szlávok biz-
tosan kaptak volna valamelyes engedményeket a kormánytól, 
ha a parlament sokáig együtt marad és ebben az esetben attól 
lehetett volna tartani, hogy a magyar kormánynak szintén kel-
lett volna bizonyos engedményeket tenni a magyarországi szlá-
vok javára, ami nagyon megcsonkította volna Magyarország te-
rületét. 

Svájcból érkezett jelentések szerint azonban az osztrák kor-
mány a legnagyobb szigorúsággal akar ja elnyomni a cseh és 
délszláv mozgalmakat és ez az igazi oka az osztrák parlament fel-
oszlatásának. 

NÉMETORSZÁG ÉS HOLLANDIA MEGEGYEZTEK. 

Az elmúlt héten ugy nézett ki a dolog, hogy Németország 
és Hollandia között szakitásra fog kerülni a sor. Németország 
egy ulitmátumszerü jegyzéket intézett a hollandi kormányhoz, 
amelyben bizonyos dolgok teljesítését kéri a hollandiai kormány 
tói. Először ugy nézett ki, hogy nem fog sikerülni a békés meg-
egyezés, azonban hétfőn érkezett hivatalos jelentések szerint a 
német és a holland kormány megegyeztek. Tehát ujabb akadá-
lyoktól és zavaroktól legalább is egyelőre nem kell tartani. 

NAGY VOLT A HARMADIK LIBERTY LOAN SIKERE. 

Szombaton este zárták le a harmadik Liberty Loan jegyzé-
sét és amint mi azt előre megírtuk, a kölcsönt tetemes összeggel 
túljegyezték. 

Az eddigi nem hivatalos becslések szerint a harmadik hadi-
kölcsönt legalább is 1,500 millió dollárral jegyezték tul. Az ösz 
szes hivatalos adatok még nincsenek készen, de azok szerint is a 
kölcsön több, mint 300 millió dollárral lett tuljegyezeve. Min-
den esetre el fog telni még egy pár nap, amig a végleges hivata-
los eredményt nyilvánosságra hozzák. Az eddigi szintén nem 
hivatalos herslések szerint körülbelül 17 miliő ember vett a har-
madik hadikölcsönből, tehát 7 millió emberrel több, mint az elő-
zőből. 

Az amerikai kormány tagja i nagyon örülnek, nem annyira 
annak, hogy az összeget tujegyezték, mert hiszen az előrelátható 
és biztos volt, hanem annak, hogy annyira emelkedett az egyes 
vevők szálba. Ebben is csak ujabb bizonyságát lá t ják annak a 
dolognak, hogy a nép teljesen egyetért a kormány politikájával 
s teljes erejével támogat ja a kormányt a háborúban. 

Említenünk sem kell, hogy a magyarok is derekasan kivették 
a részüket a Szabadság Kölcsön jegyzéséből. Még végleges szá-
mokat nem tudunk, annyit azonban megírhatunk már most, hogy 
New York városában magában a magyarok 2 millió dollárért és 
New York kerületében pedig összesen 5 millió dollárt vettek 
Liberty Bondokat. 

Ujabb öt f iókkal növekedett 
a Kohányi Egylet 

Csak a lapunk mult heti szá-
mában irtuk meg, hogy a Kohá-
nyi Tihamér Munkás Szövetke-
zetnek megalakult a 19-ik osztá-
lya. A héten ismét értesítést 
kaptunk az egylet főtitkárától, 
Sípos Gyula magyar bányásztest-
vértói, hogy legyünk szívesek a 
lapban megírni, hogy a Kohányi 
Egylet ismét öt ujabb osztály-
lyal gyarapodott. 

Azt hisszük, hogy felesleges is 
említenünk, hogy mennyire örü-
lünk ennek az egylet fejlő-
désének. Mi mindennek örü-
lünk, amit a munkások csinálnak 
és amit a munkások vezetnek. A 
Kohányi Egyletről pedig el lehet 
mondani, hogy ez a munkás em-
berek munkás egylete, mint már 
annyiszor meg is irtuk, mert nin-
csen az egyletnek egy főtisztvi-
selője sem, aki nem a bányában 
keresné meg a kenyerét. 

Az egylet mindössze egy pár 
éves és a megalakulása óta eltelt 
rövid idö alatt olyan bámulato-
san fejlődött, hogy nem hisszük, 
hogy van még egy magyar intéz-
mény, amely annyira gyorsan nö-
vekedett volna. Ma már a ren-
des fizető tagok száma megha-
ladja a hatszázat. A mi vélemé-
nyünk szerint nem kell még egy 
év ahoz, hogy az egylet fizető 

tagjainak száma meghaladja az 
ezret. 

Legutóbb Expedit, Pa.-ban ala-
kult meg az egylet 24-ik és leg-
újabb osztálya. Erre a hónapra 
is eddig öt osztály alakulása van 
bejelentve, de nagyon valószínű, 
hogy május hó folyamán még 
több uj osztály alakításáról is lesz 
módunk beszámolni. 

Sipos Gyula, az egylet főtitkár-
ja ezúton kéri mindazokat, akik 
levélben hozzáfordultak felvilágo-
sításért, vagy arra kérték, hogy 
személyesen menjen el egy uj 
osztályt megalakítani, hogy le-
gyen mindenki türelemmel, de az 
egylet ügyeivel ánnyi dolga van, 
hogy nem tud mindent egyszerre 
elintézni. Minden este, amikor 
hazajön a munkából, — irja Si-
pos testvér, — azonnal hozzálát 
az egylet ügyeinek az intézéséhez 
és nem egyszer történik meg ve-
le, hogy a reggeli két óra még 
mindig az asztalánál, az egylet 
ügyeit intézve találja. A főtisz-
tikari gyűlést is el kellett halasz-
tani, mert a főtitkárt több hely-
re meghivták, aki tagtestvéri kö-
telességének tartotta, hogy a sok 
meghivásnak eleget tegyen. 

Sipos Gyula testvérünk, az egy-
let főtitkára ezúton kiván köszö-
netet jinondani a magyar munká-

Az óra, amely sötétben is mutatja az időt. 
I K N MEGVEHETI ezt az órát 

csekély $2.25 az ön helyi 
kereskedőjénél. 

Ez az Ingersoll Radiolite, a hir-
neves Ingersoll cégnek a legújabb 
találmánya, ugyanannak a cégnek, 
amely az elmúlt 25 év a la t t 50 mil-
lió órát gyártott . 

Ez a Radiolite nappal ugy néz ki, 
mint akármilyen más jó óra, azon-
ban este gyönyörű. Mind a két mu-
tató és a cimlapon levő számok ugy 
ragyognak, mint a csillagok és meg 
lehet r a j t a látni a pontos időt a leg-
nagyobb sötétségben is. Egy rádiu-
nagyobb sötétségben is. E f y rádiu-

a számokat és a mutatókat és éz a 
ragyogás addig tar t , amig az óra. 
Ezért mi jótállunk. 

Ha ön a gyárban éj je l dolgozik, 
vagy a bányában, vagy a farmon ke-
resi kenyerét, ezt az órát fog ja a 
legmegfelelőbbnek találni. Nem 
kell gyufát gyúj tani vagy lámpához 
közel menni, hogy megállapíthassa 
a pontos időt. 

Kér je meg a kereskedőjét, hogy 
adjon önnek el egyet egy éj jel i pró-
bára és ha nem ta lá l j a olyannak, 
mint amilyennek mi mondjuk, más-
nap reggel visszakaphatja a pénzét. 

Y 
R O B T . H . I N G E R S O L L & B R O . , 315 Fourth Avenue, N e w York 

Chicago Boston| San Francisco^ Montreal 

soknak az egylet támogatásáért s 
kéri mindazokat, akik még eddig 
nem csatlakoztak a Kohányi Egy 
let zászlaja alá, hogy tegyék meg 
minél hamarább, mert nemcsak 
a saját érdekük kívánja ezt, ha-
nem ezzel egy igazán, minden te-
kintetben igazi munkás egyletet 
is támogatnak. És a munkások-
nak egymást támogatni testvéri 
kötelességük. 

Uj osztályok szervezésére vo-
natkozólag és minden más kérdés-
ben is felvilágosítással a legszíve-
sebben szolgál 'az egylet főtitká-
ra : Sipos Gyula, box 420, Homer 
City, Pa. 

Elfogyott 
a kötött naptár 

A kötött naptárak teljesen el-
fogytak. Akik az utolsó héten 
küldték be érte a pénzt, azok még 
megkapják, de másnak már nem 
jut. Van azonban még pár száz 
puhakötésü naptárunk, azt meg-
küldjük szívesen minden akár ré-
gi, akár u j előfizetőnek, aki még 
nem kapta meg és aki szállítási 
és csomagolási költségre 15 cen-
tet beküld. A puhakötésü naptár 
tartalma és vastagsága természe-
tesen teljesen ugyanaz, mint a 
kötött naptáré. 

Aki ügynöknek fizet elő, az is 
csak tizenöt centet fizessen ez-
után a naptárért. 

A Magyar Bányászlap ezidei 
keménykötésű naptára annyira 
tetszett előfizetőinknek, hogy a 
25 centet nemcsak ők maguk siet-
tek beküldeni érte, hanem nagyon 
sok uj előfizetőt is kaptunk, aki-
ket a naptárrral nyertek meg tá-
borunk részére. 

Huszonöt centtel is megkezd-
heti a takarékosságot. Vásárol-
jon Háborús Takarékossági Bé-
lyeget. 

Itt a tavasz! Kellemes a sza-
badban tölteni az időt. Dolgoz-
zék az egész család a veteményes 
kertben. Egészséges és hasznos! 

AMERIKAI 

Magyar Segélyzö Szövetség 
(Magyar Betegsegélyző Egyletek Szövetkezete) 

Alakult 1892. 

1418 State St. — Bridgeport, Conn. 
Az amerikai magyarság egyik legrégibb, leg-

biztosabb alapon működő, legmodernebbül veze-
tett legnagyobb segélyzö testület. 

Tagja lehet minden testileg és szellemileg ép 
és egészséges 16-50 év közötti férfi és nő vallás 
és nemzetiségi külömbség nélkül. 

Beállási dij 2.00 dollár, korkülömbség nél-
kül. A felvételi orvosi vizsgálati dijat a testü-
let fizeti. Havi tagsági dij korszerinti skála sze-
rint. 

Osztályok alakithatók az Egyesült Államok 
és Canada minden részében. Ahol osztály nincs 
3 egyén is alakithat uj osztályt. 

Egyletek testületileg is beléphetnek halál-
eseti illeték biztosítására. 

Minden kérdezősködésre azonnal válaszol és 
nyomtatványokat küld a titkári hivatal. 

DEZSŐ JÁNOS WALKÓ JÁNOS 

elnök. titkár. 

BÖLCSHAZY FERENC 

pénztárnok. 

20 SZENBANYASZT KERES 
WALLINS CREEK COLLIERIES COMPANY, 

WALLINS CREEK, KY. 
Állandó munka gyakorolt szénbányászoknak. Keresünk 2-3 csalá-

dot burdosokkal és nőtlen bányászokat. 
6% láb magas szén. Tiszta szén, nincs kő, jó top és barom. Sem 
gáz, sem viz. Nem kell kárét pussolni. Elegendő vasúti és bánya-

kocsink van, ugy, hogy folyton dolgozunk. 
ff^g»-^ Jó 4 szobás házak vízvezetékkel és villanyvilágítással, 
Jelentkezzen munkára készen vagy irjon további részletekért a 

szuperintendentnek 
Wallins Creek Collieries Co. Wallins Creek, Ky. Harlan County. 
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MINDEN HÁZBAN 
kiérdemelte a helyét a Sloan's Lin 
ment a tübhi házi orvosságok kozot 
mint gyors csiHapitó szer tajtlalma 

° t.'yorsan beszívódik minden döt 
zsölés nélkül és csillapítja a fájdal-
makat. , . M I 

Tisztább és hatásosabb mint a 
gadós flastromok vagy kenoesok es 
nem piszkítja a bőrt. 

Reumatikns és ideges fájdalmak, 
derékfájás, kificamított es megeről-
tetett testrészek gyógyítására hasz-
nátion Sloan's Linimentet. 

Kapható minden gyógyszertárban 

Sloan's^ 
Liniment 

K/L LS PA/n 

Domonkos József 
MAGYAR FÉRFI RUHA-

KERESKEDŐ 

Logan, W. Va. 
Férfi öltönyöket a legjobb kel-
méből a legújabb divat szerint 
és a legjutányosabb árakért 

készitünk. 

Ha Logan-ba jön, ne felejtsen 
el meglátogatni. 

Pontos és lelkiismeretes ki-
szolgálásról biztositom. 

Ujabb adakozások 
Boháty Jánosnak 

Az elmúlt hét folyamán a kö-
vetkező ujabb adakozásról érte-
sültünk Boháty János testvérünk 
részére. A befolyt összeget a 
gyűjtő, a derék és nemesszivii 
Bacsó Mihály testvérünk egye-
nesen Boháty testvér címére 
küldte el. Alább részletezzük az 
adakozók neveit és az adomá-
nyok nagyságát. 

Bacsó Mihály testvér, Bowood 
Mine, Smithfield, Pa. gyűjtése: 
Ifj. Bacsó Mihály, Salamon Im-
re és neje 2—2 dollár, Bacsó Mi-
hály, Szukavicz András, Mold-
ván Mihály (román) és Fidel 
Pickler (német származású) i—I 
dollár, Privóczky István, Frogo-
mir János, Bodi István, Csizmár 
András, Kondás János, Szűcs 
István, Szepessy József, Balog 
Gyula, Wassmecz László, Zolzán 
Mihály, Orosz János és Hredo-
kánecs Mihály 50—50 cent, Kali-
nics Mihály, Mutra János (ez a 
kettő orosz) Moldvány Péter, 
Znyara József (ez a kettő ro-
mán) Györy János, ifj. Győry 
János, Balog Erzsébet és Nagy 
János 25—25 cent. Összesen 
$17.50. 

Lapunk mult heti számában ki-
mutatott végösszeg . . . . $443.40 

Bacsó Mihály, Bowood 
Mine, Pa. gyűjtése 17-5° 

Kállay-féle kerti- és virágmag-
vak kaphatók 

Olasz A. Ferencnél, 
Box 413. 

WELCH, W. VA. 

AZ ÁLTALANOS HELYZET 
Véglegesen megállapodtak az 

alabamai bányászok. 

Emlékezni fognak lapunk olva-
sói, hogy megírtuk tavaly novem-
berben, hogy mintegy 20,000 ala-
bamai szénbányász sztrájkot kez-
dett. Bérjavitást akartak és a 
társaságok visszautasították a bá-
nyászok követeléseit. 

Az ügyet annak idején a Fűtő-
anyag Felügyelőség vette a kezé-
be és rábírta a bányászokat, hogy 
térjenek vissza a munkába. A 
mikor a bányászok visszatértek 
a munkába, megegyeztek a Fű-
tőanyag Felügyelőséggel (Fuel 
Administration), hogy a béreme-
lés kérdését nem később, mint 
1918. julius i-ig rendezni fogják. 
Ez történt tavaly december kö-
zepén. 

Azóta állandóan folytak a tár-
gyalások a bányatársaságok, a 
bányászok és a Fűtőanyag Fel-
ügyelőség között, míg végre áp-
rilis 21-én sikerült nekik a vég-
leges megegyzés és aláírták a2 

egállapodást. 
Az uj egyezségben megállapi-

portálji 

Marmorstin Feinsold Co., Inc. 
7 1 — 7 3 Nassau St., Boom 804 

NEW YORK, N. Y. 

Összesen $460,-90. 

Figyelmeztetés! 
Tudatjuk testvéreinkkel, hogy 

Kéry Miklóstól a Magyar- Bá-
nyászlap képviseletét megvontuk. 
Tudomásunk van róla, hogy több 
helyen, pl. Mc-Intyre, Livermore 
plézeken előfizetéseket vett fel 
lapunkra és azzal nem számolt 
el. Kérjük mindazokat a bányá-
szokat, akik Kéry Miklósnak elő-
fizettek és lapot nem kaptak, 
nyugtát küldjék be hozzánk és 
mi haladéktalanul megindítjuk 
lapot mindenkinek és elküldjük 
a naptárt is, ugy hogy senki sem 
fog károsodni. 

Egyben kérjük a magyar bá-
nyászokat, hogy ha ismeretlen 
ügynök jön, csakis ugy adjanak 
át neki pénzt, ha a Bányászlap 
legutolsó számával blzonyitj 
hogy tényleg kiküldött utazó 
ügynöke lapunknak. 

Tudatjuk testvéreinkkel, 1 
ugyancsak megvontuk lapunk 
képviseletét Kilényi Lászlótól is. 

FELHÍVÁS 

Felhívom az amerikai magyar 
ság, de különösen a bányászok fi-
gyelmét, hogy az egy év óta fen-
álló üzletemet továbbra is az ed-
digi helyen, Welch, W . 
Lopinszky Buildingben, az 
«meleten vezetem. 

A Columbia Graphophone Com-
pany legnagyobb beszélőgép és le-
mez raktára van nálam, hol ugy 
készpénz fizetésre, mint kényelmes 
havi részletfizetésre kaphat a 
lágon a legjobbnak elismert Co-
lumbia gépek, valamint az összes 
lemezek. 

Raktáron tartok mindenféle 
nickel, ezüst és arany órákat, va-
lódi 14 karátos arany fülbevaló 
kat, karpereceket, hazai mintájú 
gyűrűket és gyémánt gyűrűket. 
Minden tőlem vásárolt árut fele-
lősséget vállalok és nem tetszés 
«setén 14 napon belül az árut 
visszaveszem. 

Olvasni való, valamint ima-
könyvek, mindenféle gyógyszerek, 
rózsa-paprika, sáfrány és egyéb 
importált fűszerek raktára. 

A magyarok pártfogását kéri 
OLASZ A. FERENC 

Box 413 
WELCH, W. VA. 

1 OLVASSA EL NYERGES 
\ Á SZILÁRD KÖLTEMÉNYEIT. 
J I Csak kevés van raktáron, sies-
1 sen megrendelni 
« Postán küldik bárhová az 
! Egyesült Államokban. 
1 NYERGES TESTVÉREKNÉL. 
• ARA EGY DOLLÁR. 
1 Tegyen borítékba egy dollárt, 
• és küldje el erre a cimre: 
! NYERGES BROTHERS 
« f 1783 W. 25th St. 
! CLEVELAND. Ohio. 

minden bányásznak a kereseté-
ből minden napért, amelyen nem 
dolgozik, egy dollárt levonni. Vi-
szont, ha a bányatársaságok min-
den ok nélkül kizárnak vagy el-
bocsátanak bányászokat a mun-
kából, akkor a bányatársaságok 
kötelesek minden bányász után 
minden napra egy dollár bünte-
tést fizetni. Minden büntetés az 
amerikai Vörös Kereszt javára 
megy. 

A büntetés rendeletnek nem az 
a célja, hogy azokat a bányászo-
kat sújtsa, akik fontos okok miatt 
elmaradnak a munkából egy vagy 
két napra, hanem azokat a bá-
nyászokat, akik pusztán hanyag-
ságból nem akarnak dolgozni, 
vagy azok ellen a bányatársasá-
gok ellen, akik minden ok nélkül 
ki akarnak zárni bányászokat a 
bányájukból. A büntetés rende-
letnek csak egy célja van: a szén 
termelésének az emelése. 

Nagy a munkáshiány a kemény-
szén vidéken. 

A keményszén vidéken nagy 
munkáshiány. Nem annyira 

tott bérek 1918 május 15-én lép- bányászhiány nagy, mint inkább 
nek életbe és szólnak a háború 
tartamára, de semmiesetre sem 
ovább, mint 1920 április i-ig, még 
abban az esetben is, ha a háború 
annál az időpontnál tovább tar-
tana. 

Az uj egyezmény szerint a bá-
nyászok és a kompánia munkások 

következő fizetéseket kap-
ták: 

Drájverek $3.44 naponta, többi 
belső kompánia munkások $3.20 
naponta, külső munkások $2.75, a 
tiplin dolgozó munkások napi 
$3.00, napszámra dolgozó bányá-
szok napi $3.84, trapperek és más 
kisebb munkát végző fiuk napi 
50 cent emelést. Minden itt nem 
említett munkát végző munkások 
napi 75 cent javítást kaptak. Ki 
van kötve az egyezségben, hogy 
az alabamai munkások sehol 
kapjanak többet, mint ugyanazt 
a munkát végző kentuckyi és ten 
nesseei bányászok, kivéve azokat 
a helyeket, ahol a 
előtt is többet kaptak. 

A bányászoknak pikk munka 
után tonnánként 5 centtel, masi-
na után pedig 4 centtel emelték 
a béreket. A jardicsért (yard-
age) és egyébb "dead" munkáért 
fizetett béreket 6 és egy-negyed 
százalékkal emelték. 

Ha akármelyik bányász, vagy 
bányász csoport megakadályozza 
a bányának a raunkájt vagy pe-
dig a bányászok sztrájkba kezde-
nének, a társaságnak joga 

szoknak ez az óhaja egyáltalában 
barátságos és nem egyezik 

meg az amerikai szellemmel. Az 
igazán nem igazságos olyan em-
berektől elvenni a kenyeret, akik 
nem ellenségei, hanem barátai 
ennek az országnak, akik hűek és 
lojálisak a kormányhoz. Hüsé-
güket bizonyítják azzal, hogy a 
mostani válságos időkben szor-
galmasan dolgoznak és a legna-
gyobb részük vásárolt a Liberty 
Bond-ból. Másrészt pedig a bá-
nyászoknak ez a kívánsága telje-

1 ellenkezik Wilson elnöknek 
elveivel. Wilson elnök a prok-

lamációjában arra kérte Amerika 
népét, hogy a magyarokat és az 
osztrákokat ne tekintsék ellensé-
ges idegeneknek és ne háborgas-
sák őket a rendes napi munkájuk-
ban addig, amig hűségesek ma-
radnak Amerikához. Nagyon ért-
hetetlen és furcsa tehát, hogy a 
bányászok az elnök kívánsága el-
lenére akarnak cselekedni. De 
nemcsak az elnök kérését hagy-
ják figyelmen kivül, hanem Ame-
rika elveivel és hagyományaival 
is ellenkezik a pennsylvaniai ame-
rikai bányászok kívánsága, mert 
Amerika eddig sem tett különb-
séget a nemzetiségek között és 
most sem forog fenn ok arra, 
hogy rosszul bánjanak olyan em-
berekkel, akik hűek ehez az or-
szághoz. 

A magyar bányászoknak nincs 
félelemre okuk addig, amig to-
vábbra is ugy viselkednek, mint 
eddig. Az Egyesült Államok kor-
mánya méltányolja a magyar bá-
nyászok munkáját és hűségét és 
nem hisszük, hogy engedné, hogy 
velük igazságtalanul bánjanak el. 

nincsen elegendő kompánia mun-
kás. A bányászok száma tavaly 
október elsejétől mostanig körül-
belül hatszázzal emelkedett, de a 
kompánia munkások száma majd-
nem ezerrel csökkent. És a bá-
nyászok számának az emelkedése 
nem igen jelent nagyon sokat, 
mert a következő sorozáson 
lószinüleg nagy számban fognak 
közülük sorozni. Hozzávető! e 
ges számitások szerint a kemény-
szén bányáknak legalább 22,000 
emberre volna szüksége, hogy 
olyan jól el legyenek látva mun-
kásokkal, mint a háború előtt. 

Az ellenséges idegenek helyzete 
a bányákban. 

Az Eeyvül t ÁH«meV t,ilör.hö-
ző bányavidékein, különösen II-
linoisban, egyes helyéken moz-
galmak indultak meg, hogy az el-
lenséges idegeneket zárják ki a 
bányákból. Más alkalommal egy 
unión azt a határozatot hozta, 
hogy azok a tagjai az unionnak, 
akik nem polgárai az Egyesült 
Államoknak, ki lesznek zárva az pon tudasa jelenlegi címét, 
unionból, hacsak egy bizonyos Fekete Pál. Az album a postán 
időn belül meg nem szerzik a pol- tévedhetett el. Mégegyszer útnak 
gárlevelüket. Most Közép-Penn- indítottuk, reméljük, már meg is 
sylvaniában az amerikai bányá- kapta. 
szok azt akarják, högy az idegen Minden lapban olvasható, hogy 
bányászoknak ne adjanak addig a postán nem a legjobbak a vi-
kárékat, amig a született ameri-szonyok. Sok levél és csomag el-
kai és polgárosodott bányászok vesz. Aki nem kapja meg, ami 
nem kapnak elegendő kárét. neki jár, az írjon egy lapot, ami-

A Pennsylvania állami bányá-kor is mi a hiányt azonnal pó-
toljuk. 

Felhivás. 
Az Első Kohányi Tihamér Ame-

rikai és Magyarországi Egyesült 
Magyar Munkás Betegsegélyző 
Egylet és Munkás Szövetkezete el 
határozta, hogy három hónapig 
kedvezmény mellett vesz fel tago-
kat a következőképpen: 

15 évestől 30 évig . . . . $2.25 
30 évestől 40 évig . . . . $3.25 
40 évestől 50 évig $4.25 
50 évestől 55 évig $5.25 
Ezen fizetés mellett rögtöni se-

gélyben részesül minden utána fi-
zetés nélkül. Egyesületünk 75 cent 
havidij fejében fizet beteg tagjai-
nak 6 dollár heti segélyt, az el-
hunyt tagjai részére 100 dollár te-
metési költséget és örököseinek 
annyi dollárt, ahány tagja van 

egyesületnek. Egyesületünket 
óhazában hazavándorló testvé-

reink épen ugy fizethetik, mint it-
ten, és pedig három osztályban, 
tehetségeihez képest, mert bizony 
öregségükre sokan abba a hazába 
utaznak, amiben bölcsőnk ringott 
és ezen egyesületnek akkor is tag-
ja lehet. Minden egylet nélküli 
magyar testvéremet elvárva és bő-
vebb felvilágosításért forduljanak 
a titkárhoz. Bárhol is tizenkét u j 
taggal u j fiókot lehet alakitani, 

Dzurek János, elnök. 
Sipos Gyula, titkár. 

Box No. 420. Homer City, Pa. 

Szerkesztői üzenetek. 
Többeknek. A magyarok bá-

nyájában a munka jól megy, de 
jelenleg több bányászra nincs 
szükség. Ha ujabb bányászokat 
kívánnak, akkor lapunkban erről 
értesítést hozunk. Az üzleti ki-
mutatás minden részvényesnek 
elmegy mihelyt a részvénves tu-
datja cimét a bányával. Nagyon 
sokan elköltöztek, ezért kérnek 
mindenkit, hogy egy levelezőla-

Eladó]restaurant és hotel 
Uram elhalálozása folytán 

nagyon jól menő restauranto-
mat és hotelemet kénytelen va-
gyok eladni. Szorgalmas ma-
gyar ember szépen megélhetne 
és pénzt csinálhat. A hotelhez 
van 10 szépen berendezett szo-
ba. A legjobb vidék Pittsburgh-
ban. Jöjjön személyesen vagy 
irjon a következő cimre felvi-
lágosításért: 

özv. BENEDEK ÁDÁMNÉ 
207 Grand Street, 

PITSSBURGH, PA. 

Eladó farm, jutányos áron 
A farm 10 akeres, melyből 5 
aker szántóföld és 5 aker lege-
lő. A talaj barnás-homokos, 
egyenes. Megterem kukoricát, 
zabot, krumplit, szóval minden-
féle veteményt. A fötermés 
szamóca, amelylyel szép pénzt 
lehet keresni. A farm Albany 
állomástól egy mértföldnyire 
van. Megvehető berendezéssel 
és jószággal együtt. Kitűnő vlz 
van a farmon. Az eladás oka 
öregség. BővebD felvilágosítás-
sal szivesen szolgál a tulajdo-

J O H N O R O S Z 
Box 37, ALBANY, LA. 

Hálátlan magyarok 
Gombos Gábor. Fekete testvér-

nek irt üzenet Önnek is szól. 
Bontya Geo. Innen a lap pon-

tosan elmegy minden héten. A 
Azt mondják, hogy a magyar nagyon jószivü és hozzá van P°stán lehet a hiba, ha csak min-

szokva ahoz, hogy sehol se bánjanak vele olyan jól, mint ahogy d e n második héten kapja. A nap-
tárt is elküldtük mégegyszer. 

Többeknek. Az Amerikai Ma-
gyar Hűség Ligába a lapunkban 
közölt szelvénynyel lehet beálla-
ni. Mi is szivesen továbbitjuk a 
szelvényt a dollárral együtt. A 
kik eddig beküldték a dollárt er-
re a célra, azok a Ligától egye-
nesen fogják megkapni az iga-
zolványt. Amennyiben egy hét 
alatt nem kapják meg, tessék ne-
künk írni egy levelezőlapot. 

Takarékoskodjunk az élelmisze-
rekkel. Együnk eleget, de ne pa-
zaroljunk és ne dobjunk el semmit, 
mert a pazarlás könnyen az élel-
miszer-kártya rendszerhez vezet-

megérdemli 
Hát bizony sok esetben van igy. Nagyon sok igazságtalan 

bánásmódot kell eltűrnünk és a legtöbb esetben azt szó nélkül 
tűrjük el, csak a keserűség marad meg bennünk. 

Hát megtörtént a csoda. Amerikában minden különösebb ér-
dem nélkül egyszerre csak a legszebb szavakat kezdték irni és 
elmondani a magyarokról. Nem tekintenek bennünket ellenség-
nek, mert azt hiszik, hogy ezekben a nehéz viszonyokban is meg-
érdemeljük a megkülönböztetett, kivételes bánásmódot. 

Megérdemeljük-e, magyarok? Velünk még sehol se bántak 
jól, velünk még sohasem tettek ugy kivételt, hogy az hasznunkra 
vált volna. Csak most az egyszer. Ez az első eset. Megérde-
meljük-e, magyarok? 

Az Amerikai Magyar Hűség Liga azért alakult, hogy alkal-
mat adjon a magyaroknak, hogy köszönetet mondjanak az Egye-
sült Államok példátlan szeretetéért és barátságáért, amelyben 
bennünket részesített. Köszönje meg ezt minden magyar azzal, 
hogy lépjen be a Ligába, amiért egy dollárt fizet egyszer s min-
denkorra és semmi további kötelezettséget nem vállal magára. 
Amerikai Magyar Hűség Liga, 123 E. 23rd St., New York. N. Y. 

Én alulírott csatoltan küldök egy dollárt és beállok az Ame-
rikai Magyar Hűség Ligába, hogy ezzel a csekélységgel bizonyít-
sam be hálámat Amerika Iránt. Kérem az Igazolványt az alábbi 
címre megküldeni 

Utca vagy box 

Pléz és állam 

het. 

KERESÜNK 
GYAKOROLT BANYASZOKAT 
A szén 4 és fél és 5 láb magas. Ál-
landó jé munka. Sok bányászunk 100 
és izo dollárt kcr.snzk kéthetinként. 
Jó házak. Olcsó árak a sztórban. 
Templomok, iskolák, szórakozó he-

lyek. Bányászainkkal jól bánunk. 

< McDonalton, Pa. • 

KISHIRDETESEK ARA. 
ELADÓ üzlet vagy birtokok so-

ronként 15 cent. 
HÁZASSÁG és nyílttéri közle-

mény soronként 25 cent. 
farm eladó. 24 V2 acker Nortb 

Carolinában, magyar telep szomszéd-
ban. Van a farmon 70 darab 

déíigyümölcsfa, 600 töke szőllo. Há-
romnegyed mértföldnyire az állo-
mástól. Jutányosán és sürgősen el-
adó. Bővebb felvilágosítással szive-

szolgál a tulajdonos: Frank 
Koos, R. F. D. 1, Box 75, Burgaw, 
N. C. 

Keresem Balga András Hont me-
gye, Kővár illetőségű testvéremet, 
aki ezelőtt Ethel, W. Va.-ban dolgo-
zott. Kérem öt, vagy a róla tudókat, 
hogy cimét közöljék Balga Pállal, 
box 94. Ethel, W. Va. 

Kérem Pisák Lajost, aki ezelőtt 
három évvel nálam yolt burdon és 
tőlem 16 dollár adóság hátrahagyá-
sával távozott, hogy adóságát hoz-
zám beküldeni szíveskedjék. Lassú 
András, box 335, Homer City, Pa. 

Keresem Zubrik József Borsod-
megye, abadi illetőségű bányászt. Ké-
rem a magyar bányászokat, ha tud-
nak hollétéről, tudassák azt Tiszoczky 
Jánossal, box 51, Elkhorn, W. Va. 

Keresem Kovács János, Mezöte-
rem, Szatmármegyei illetőségű bá-
tyámat, aki tudtommal 1917 julius 
havában Gary, W. Va. 4-es számú 
plézeu dolgozott. Kérem őt vagy a 
róla tudókat cimét velem közölni 
szíveskedjenek. John Smith, Swit-
zer, W. Va. 

Keresem testvéremet 

Egyleti kalauz. 
Első Tug River-i Magyar Mun 

kás Betegsegélyző Egylet. 
Alakult 1903 október 1-én. 

Főtisztikar: — Főelnök: Greskó 
István, fő-alelnök Dandik István, fö-
pénztárnok Garay János, akihez min-
den osztálytól a pénz küldendő, fő-
titkár Vincze János, Box 55, Filbert, 
W. Va., akihez minden levél cimzen-
dö, főjegyző Gönczy Bertalan, box 
17, Filbert, W. Va. főellenőr Horváth 
Imre, Ream, W. Va., hármas bizott-
ság: Lengyel Imre, Simon András és 
Kalács György, póttag Simon And-
rás, ajtóör Török Gedeon, szertárnok 
Németh Ferenc. 

Eeiső osztály: Filbert, W. Va. 
Elnök Agyagos János, alelnök Juhász 
András, titkár Barta András, box 24, 
Filbert, W.Va. jegyző Rabócky István 
pénztárnok Szabó Ferenc, ellenőr 
Bock István, hármas bizottság: Iván 
János, Orbán Imre és Heler Kálmán, 
beteglátogató Kassa Sándor, ajtóör 
Svam Károly, zászlótartó Csurkó Jó-

Második osztály: Gary, W. Va. 
Elnök Németh Ferenc, titkár Dandik 
István, pénztárnok Lengyel Imre, 
hármas bizottság: Szemán Ferenc, 
Kissent János, Lengyel Imre, ajtóőr 
Szemán Ferenc, zászlótartó Szurcsik 
János. 

Harmadik osztály: Pageton, W. Va. 
Elnök Szathmáry Péter, titkár Va-
lash Vendel, box 23, Pageton, W. 
Va., akinek a elmére a levelek kül-
dendők, pénztárnok Szathmáry Már-
ton, jegyző Kolarics István, beteglá-
togató Kövér Lajos, ajtóőr Lancsak 
István. 

Negyedik osztály: Ream, W. Va. 
Elnök Kollách István, alelnök Hor-
váth Imre, pénztárnok Szász György, 
titkár Granila János, box 100, Thorpe 
W. Va. kihez minden levél cimzendö, 
jegyző Kollács György, ellenőr Lázár 
László, második ellenőr Szűcs István, 
hármas bizottság: Kehiek László, 
Balog János, Orosz István, beteglá-
togató Miiinger Mihály, ajtóőr Huk-
lajl János, vidéki beteglátogató Re-
bick László. 

Hatodik osztály: Rawl, W. Va. 
Elnök: Varga Mihály, titkár Kruzics 
István, box 22, Rawl, W. Va., pénz-
tárnok Pénzes Károly, jegyző Bar-
tyik Mátyás, pénztári ellenőr Szabó 
János, hármas bizottság: Tantyik 
Pál, Stefura Gyula és Szanlszló And-

ELSÖ JOBS ÉS KÖRNYÉKE 
MAGYAR BÁNYÁSZ BETEG-
SEGÉLYZŐ EGYLET. Székhe-
lye Murray City, O. Alapitatott 
1896 jnuár 5-én. Hivatalos lap-
ja a Magyar Bányászlap . 

Gyűléseit tartja minden hónap 
2-ik vasárnapján Murray City, O. 
Gulyda János termében. 

Elnök Tamaska János, alelnök 
Belfi András, pénztárnok Tóth János, 
jegyző Tóth Károly, titkár Horváth 
Gyula, box 242, akihez minden levél 
cimzendö, ellenőr Mikó József, hár-
mas bizottság: Kardos András, Po-
póczy János és Mudi András, beteg-
látogatók Murray Cityben: Imre Im-
re, Hollisterben Molnár János, he-
lyettese Gyurkó János, ajtóőr Bulaji 
János, rendfentartó Braz János, 
zászlótartók: Szabó István, Rozsvaji 
János. 

OHIO MAGYAR BÁNYÁSZ 
SZÖVETSÉG. Székhelye: Mur-
ray City, O. Hivatalos lapja a 
Magyar Bányászlap. 

Elnök Tamaska János, alelnök 
Tóth János, pénztárnok Bozsvay Já-
nos, titkár Babos Gyula, ellenőr Mi-
kó József. 

Uj fiókok alakithatók a környéken. 
Érdeklődők forduljanak a titkárhoz 
vagy Tamaska János elnökhöz, box 
483, Murray City, O. 

Kerestetés. 
Tóth Józsefe . 
Sajó Galgóczi illetőségű. Legutóbb 
Monongah, W.Va. telepen lakott. Ké-
rem öt vagy a róla tudókat elmét 
velem közölni szíveskedjenek. Ba-
lázs Tóth, c. o. Alma Thacker Fuel 
Co. McCarr, Ky. 

Keresem Frank Gross bányászt, 
aki Widen, West Va.-ról Lundale, 
W. Va.-ba ment dolgozni. Kérem öt 
vagy a róla tudókat cimét velem kö-
zölni szíveskedjenek. — Marczinkó 
László, Box 543, Logan, W. Va. 

Keresem Varga Sándor magyar 
bányászt, aki ezelőtt két évvel San 
Toy, O. lakott. Kérem öt vagy a ró-
la tudókat cimét velem közölni szí-
veskedjenek. John Lőrinc, 203 East 
Crozier St., South Akron, O. 

Keresem Péter János, bögözl szü-
letésű 28 éves magyar bányászt, aki 
házamtól eltávozott, mielőtt adós-
ságát kiegyenlítette volna. Az illető 
5 láb 10 incs magas, az orrán egy 
vágás látszik, nyírott bajuszt visel. 
Kérem azokat, akik őt ismerik, ci-
mét velem közölni szíveskedjenek. 
John Golubics, Box 46 Eccless, W. 

Keresem Jávor János, Nyíregyhá-
za, Szabolcs megyei illetőségű apá-
^ t A 4 K é r , e m & v.agy a róla tudókat 
cimét velem kozolnl szíveskedjenek, 
Zsiros Jánosnó szül. Jávor Ilona, box 
103, Ethel, W. Va. 

Tiz dollár jutalomban részesül az, 
aki nekem megfelelő helyet ajánl ká-
véháznak egy olyan városban, amely 
bányásplézekhez közel van és ahol 
sok a magyar. Frank Sziszenstein, 
153 Anton Court, Akron, O. 

Keresem Bogár Lajos, Ung megye 
Záhonyi illetőségű testvérbátyámat, a 
ki jelenleg családjával Canadában 
tartózkodik. Kérem őt vagy ismerő-
seit cimét velem közölni szívesked-
jenek. Charles Bogár Box 259, Yates-
boro, Pa. 

45 éves özvegy ember vagyok és 
szeretnék házasság céljából egy hoz-
zámillő nővel megismerkedni. Egy 
gyermek nem határoz. Leveleket erre 
a cimre kérek: Aron Kiss, Box 116, 
The Plains, O. 

Nagyon fontos ügyben keresem 
Mátra Nóvák, Nógrádmegye illetősé-
gű Bérzent Gáspárt, aki legutoljára 
Ohio államban dolgozott. John Bo-
slch, box 64, Oakview, Colo. 

Keresem bátyámat, Borlcs Pál, a 
kl értesülésem szerint Pittsburgh, 
Pa. környékén dolgozik. Kérem őt 
vagy a róla tudókat cimét velem kö-
zölni szíveskedjenek. John Borics, 
Box 64, Oakview, Colo. 

Fontos ügyben keresem Papp Já-
nos, Patkőházl, Szatmár megyei il-
letőségű sógoromat. Kérem őt vagy 
a róla tudókat cimét velem azonnal 
közölni szíveskedjenek. Andrew Lu-
gosi, box 37, Roda, Va. 

43 éves, özvegy ember házasság 
céljából szeretne megismerkedni egy 
40 év körüli nővel, aki három gyer-
mekének a gondozását is elvállalná. 
A '.egkisebb gyermek nyolc éves. Le-
veleket erre a címre kérek: Joseph 
Herner, Box 6, Oberlin, Pa. 

Helyi képviselőink: 
LOGAN, W. VA. Vitéz és Borbély. 
PITTSBURGH, PA. Takács Lipót. 
WELCH, W. Va. és környéke: Olasz 

A. Ferenc. 
STONEGA, A'A. Bozó József. 
STEUBENVILLE, O. Andreánszky 

Arthur. 
WHEELING, W. VA. és környékén 

Király Sándor. 
NORTHEORK, W. VA. Róth Oszkár. 
MULKYTOWN, ILL. és vidéke: Ko-

vács Dezső. 
JOHNSTOWN, PA. és vidéke: Fülöp 

GARY, ÍV. VA. Tvrdy Pál. 
ETHEL, W. Va. Jávor János. 
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HOL KAPHATÓ MUNKA? •» S Ä r x ? 
A bányászok életére nagy fontossággal bir, hogy olyan helyre 

menjenek dolgozni, hol a BÉREK JÓK, A MAGYAR BÁNYÁSZT 
SZÍVESEN LÁTJÁK, a plézen egészséges lakásviszonyok vannak és 
% nehéz napi munka fáradalmai t megfelelő szórakozó helyeken pi-
henhet ik ki . 

Hog ya bányászok helyeket kaphassanak, ebből a célból alább 
közölni fog jak azoknak a bányatársaságoknak neveit, ahol bányá-
szokra szükség vac., a magyarokat különösen szívesen lá t ják , a bé-
rek jók, a munka állandó és a lakás és egészségügyi viszonyok is 
megfelelők. 

Ha t ehá t valamelyik bányász költözködni akar , ugy olvassa el 
figyelmesen az egyes helyeket ismertető alábbi leírásokat és válassza 
magának hová menjen dolgozni. 

Ha megérkezik, vagy levelet ir be, hivatkozzék a ¿Magyar Bá-
nya-zlapra, mer t ebben az esetben kivételesen J ó BÁNÁSMÓDBAN 
és FIZETÉSBEN lesz része. 

Bányrfszrestvérek, csak oda m e n j ü n k dolgozni, ahol szívesen 
íá tnak bennünk»*. 

Week by week we are receiving hundreds of le t ters f rom dis-
satisfied, misled miners inquiring for places where they can f ind 
FAIR PLAY, GOOD WAGES, STEADY WORK. As we are unable 
to answer all those leters seperately and to give the necessary infor-
mation to miners, we a re going to publish the "BLUE LIST" of 
he nest mining companies. 

The "LABOR DIRECTORY" will contain the names and par-
t iculars of such operators only who give hear ty welcome to Hung-
r r i a n and Slavic ¿Miners, t rea t them fairly, and whose places and 
working conditions a re satisfactory. 

The mining companies registered in the "Blue L i s t " a re recom-
mended by the Miners' Jou rna l in good fa i th to 150.000 industr ious 
miners and we will r e fuse to list names of operators who a re not 
part icular about working conditions. 

Don't forget tha t Hungar ian Miners a re steady and efficient. 
An insert ion of your name in the "Blue Lis t" means our advice 

to look for good, steady work a t your place. 

L A B O R D I R E C T O R Y 
A. RONA, Adv. Mgr. 

OTTAWA, W. VA. A Monté Coal 
Co. bányái. Coal River Branch, 
a C. & O. Ky. vasútvonalon. A 
szén őy2 láb, ki tűnő tető, gáz 
nincsen. A társaságnak Itt bá-
rom bányá ja van, melyekből 
ket tő uj . A telepen u j házak, u j 
üzletek vennak, jó ivóvíz. A ve-
zetőség ugyanaz, mint Dobra, 
W. Va.-ban. A társaság elnöke 
Paul Hardy. A magyarokat kü-
lönösen szereti és szívesen 
vennének fel u jabbaka t is, jó 
bánásmódot biztosítanak nekik 
í r j o n felvilágosításért és ma-
gyarul fog feleletet kapni. 825 

TOMS CREEK, VA. A Virginia 
Iron Coal & Coke Co. bányái. 
A bányák ál landóan dolgpz-
nak. Augusztusban egy u j bá-
nyát fogunk megnyitni, amely-
ben a szén öt láb magas és a 
mely egy u j bányászó géppel 
lesz fölszereive. A társaság u j 
házakat fog építeni a magya-
rok részére, amelyek a legmo-
dernebbül lesznek felszerelve, 
A telepen számos magyar csa-
lád lakik, akik, miután jó bá-
násmódban részesülnek és szé-
pen keresnek, meg vannak elé-
gedve. A telepen van iskola, 
kathol ikus és re formátus tem-
plom, azonkivül különböző 
szórakozó helyek. Felvilágosí-
tásér t i r jon a következő cimre 
D. A. Pat terson, General Su-
perintendent of Coal Mines, 
Toms Creek, Va. 828 

SHARONDALE, PIKE COUN-
TY, KY. Sharon Coal & Coke 
Co. telepe, Williamson, W. Va. 
várostól nem messze. A munka-
viszonyok és a kereset igen jó 

" ós a plézen ál landóan 20 sót 
több magyar család is van. i ta l -
hordás megengedve. Szorgal-
mas bányászok szép pénzt ke-
reshetnek. Aki jó és állandó 
munká t akar jöj jön személye-
sen vagy i r jon a következő cim-
re : Mr. J . L. Tiemey, Manager, 
Sharon Coal & Coke Co., Sha-
rondale, Ky. Levelekre magya-
rul fognak válaszolni. 831 

HOLDÉN, W. VA. AZ ISLAND 
CREEK COAL CO. bányái, West 
Virginia legnagyobb szénterme-
lö központjában. A szén magas-
sága 6-7 láb és nyitott lámpá-
val dolgoznak. Állandó jó mun-
ka, valamint jó lakóházak min-
denkor kaphatók. Az itteni bá-
nyászok 150-200 dollárig ke-
resnek havonta. Fizetés kéthe-
tenként . Magyarokat szívesen 
alkalmaz a társaság és azok 
ki tünö bánásmódban részesül-
nek. í r j o n magyarul vagy men-
jen egyenesen e r re a címre: 
ISLAND CREEK COAL CO. 
HOLDÉN, W. VA. 

McCARR, KY. The Alma Thacker 
Fuel Company telepe, Matewan, 
W. Va. mellett. Ne dolgoz-
zon mindenféle elhagyatott he-
lyen, mikor nálunk közel a vá-
roshoz dolgozhat. Jó házak, jó 
munka, miután a társaságunk a 
Norfolk & Western Vasúttársa-
ságnak dolgozik és minden nap 
van káré. A plézünkön van 
magyar, jö j jön ön is. Jö j jön 
vagy i r jon felvilágosításért és 
mi magyarul fogunk válaszolni, 
Glen C. Deaton, Superintendent , 
Alma Thacker Fuel Company, 
McCarr, Ky. 

BAl'MAN, W. VA. A Virginia 
Buffa lo Coal Co. bányája . A 
tetó jó, gáz nincs, a szén 6-7 
láb magas. A bányászok átlagos 
keresete 5-6 dollár naponta. A 
munka állandóan jól megy. J ó 
házak vannak, amelyek csak 
nemrégen épültek és minden 
házban elsőrangú Ivóvíz. A ma-
gyarokat nagyon szeretik s bár 
még kevés van, szívesen felven-
nének u jabbakat . Állandó biz-
tos munká t és jó bánásmódot 
Ígérnek magyar bányászoknak. 
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LOGAN, West Va . A Gay Coal 
& Coke Company telepe, közel 
Logan, W Va. városához. Miért 
dolgozzék kis eldugott helyeken, 
amikor Logan városához közel 
is kapha t jó munká t . Nálunk 
már sok magyar van és mind 
meg vannak elégedve. í r j o n 
magyarul vagy jö j jön és nézze 
meg a telepünket . í r j o n e r re a 
cimre: H. S. Gay Jr . , General 
Supt., Logan, W. Va. 

LUNDALE, W. Va. A Lunüale Coal 
Co. telepen, Logan mellett , West 
Virginiában. A bányák a Buffalo 
Creek branchon vannak és oda-
igyekvő magyarok Hunt ington 
és Logan városokon keresztül 

menjenek a telepre. A bányában 
hat -hat és fél láb magas, tiszta 
szén van s a munka nem nehéz. 
A bányászok jó bánásmódban 
részesülnek és keresetük ha-
vonta száz és százötven dollár 
közt váltakozik. Különösen sze-
r e t j ük a magyar bányászt, s ne 
felej tsék el, hogy ebben a bá-
nyában minden nap megy a 
munka évről-évre. Magyarok 
jelentkezzenek munkára minél 
előbb. J . N. Schweitzer, Gene-
ral Superintendentnél . 823 

AMHERSTDALE, Logan County, 
West Virginia. A telep az Ain-
hers t Coal Company tu la jdona 
és a bánya a Chespaeka & Obio 
vasútnak Buffalo Creek v 
Ián fekszik. Oda igyekvő mar 
gyarok Hunt ington és Logan 
városokon keresztül ju tnak 
telepre. A bányában öt láb n 
gas, tiszta szén van s jobb, mint 
a vidék bármely bányájában. A 
bányák minden nap dolgoznak, 
mert káré van mindég s a kere-
set eléri a 125 dollárt havonta 
Jó lakások, ker tek és minden, 
ami egy rendes telepen szüksé-
ges. A magyarokat szeret jük, 
és jól bánunk velük. Jelentkez-
zék J . N. Schweitzer, General 
Superintendentnél . 823 

ETHEL, W. VA. The Cleveland 
Cliffs I ron Co. Ethel-Mines No. 
1, 2, 3, A, C & O. Ky vasútvo-
nalon. Állandóan dolgoznak. 
Eddig vagy 30 elégedett ma-
gyar család lakik Itt. Jó boar-
ding házak vannak, ki tűnő há-
zak, jó viz, a bányában nincs 
gáz. A telepen két jó üzlet van, 
azonkivül orvos, ki tűnő kórház 
és a gyerekeknek most készíte-
nek játszóhelyet. Jó állandó 
munká t és megfelelő bánásmó-
dot biztosítanak. A társaság 
családos embereknek vagy bur-
dos gazdáknak utazási költsé-
gét fizeti. Munkát kereső em-
berek jelentkezzenek a Mana-
gernél, Mr. Keyes-nél, vagy Ír-
janak neki a fent i elmen. 825 

MAJESTIC, P I K E COUNTY, KY. 
a Majestic Colliery Co. telepe. 
A szén magassága 6 % láb, 
Állandóan dolgoznak. Szép 
lakóházak villanyvilágítással 
Olcsó házbér. A kompánia mun-
kások $2.50 és $3.00 között ke-
resnek naponta, mig a bányá-
szok havi keresete $100.00 és 
$150.00 között váltakozik, Szá-
mos magyar dolgozik a telepen 
és mivel a magyar bányászokat 
szeretik; szeretnének még több 

ha a következő cimre i rnak 
Mr. H. C. Van Hoose Manager, 
Majestic Collieries Co., Majes-
tic, Ky. 834 

TOLER, KY. Bailey Coal Compa-
ny, telepe Williamson, W. Va. 
mellett, a Pond Creek völgyé-
ben. Teljesen u j bánya, most 
nyílt meg. Nagyon szép u j há-
zak és ki tünö ivóvíz van a 
lepen. A bánya nagyon közel 
van a házakhoz. A bánya Ma-
nagere Mr. R. L. Balley, aki az-
előtt a Kestoney-i Első Nemzeti 
Banknak volt a pénztárnoka és 
aki a magyarokat nagyon 
reti. Magyarok már dolgoznak 
a plézen és igen dicsérik a bá-
nyát. A magyar bányászokat 
szeretik és különös gondot for-
dítanak arra , hogy minden te-
kintetben meg legyenek elé-
gedve. A telepre szabad Italt be-
vinni. Jö j jön személyesen vagy 
Ír jon felvilágosításért a követ-
kező. cimre: Mr. J . L. Far re l 
Superintendent, Bailey Coal 
Co. ,ToIer, Ky. 831 

CHATTAROY. WEST. WA. a 
Howard Colliery of The Norfolk 
& Western Railway Co. telepe, 
4 mértföldnyire Williamson, W. 
Va.-tól, a Norfolk és Western 
vasút társaság fővonala mentén. 
A szén magassága 4 és 6 láb kö-
zött váltakozik, homokkő tető, 
jó szellőztetés és egy nagyon 
kevés kis viz a bányában. Jó és 
szép házak és azonkivül a tár-
saság most épit tet u jaka t , 
amelyek villanyvilágítással, víz-
vezetékkel lesznek felszerelve. 
Minden házhoz van kert . Ház-
bér $2.00 szobánként. Ez a bá-
nya állandóan dolgozik, mert a 
Norfolk & Western vasúttársa-
ság tu la jdona lévén, az összes 
kibányászott szenet a társaság 
maga használ ja fel. Amely ma-
gyar család a Bányászlap felmu-
tatásával elsőnek megy erre a 
telepre, az ha t hónapig Ingyen 
lakást fog kapni, mert a ma-
gyarokat szeretik és azt szeret-
nék, ha minél több magyar bá-
nyász menne e r re a telepre dol-

EDGARTON, W. VA. Portsmouth-
Solvay Coke Co., telepe, Welch 
és Williamson West Va. között 
fekszik a Norfolk & Western 
Railroad mellett . A magyarok-
nak kedvelt helye és most ls 
több magyar dolgozik a tele-
pen. Jó házak és ki tűnő Ivóvíz, 
Szén 5 és 7 láb magas és ká-
rénként 75c és $1.07 között fi-
zetnek. Havi kereset 150—200 
Dollár között váltakozik. A 
magyarokat igen szeretik ezen 
a plézen. Jöj jön személyesen 
vagy ir jon az alábbi cimre és 
magyarul fognak válaszolni le-
velére. Clm: Portsmouth-Sol-
vay Coke Co., Edgarton, West 
Va. 831 

burg mellett . Egyenes bánya, 
amelyben hét-kilenc láb magas 
szén van. Nyitott lámpákkal 
dolgoznak, s van ugy pick, mint 
masina munka . Dolgoznak 
mindennap és a jó bányászok 
keresete eléri, söt néha meg-
ha lad ja a 125 dollárt is havon, 
ta.Kétszer fizetnek egy hónap-
ban. Van a plézen kompánia 
stőr és más fa j t a üzlet s ott vá-
sárol az ember, ahol akar . Há-
rom-négy és öt szobás házak 
vannak, mind ki tünö állapot-
ban. A telepen szeretik a ma-
gyar bányászt. í r j on vagy je-
lentkezzék Mr. Jas . A. Haislip, 
Supt,. Rosemont Coal Co., Rose-
mont , W. Va. 818 

STONE, KY. Pond Creek Coal 
Company telepe, Williamson,W, 
Va. várostól egy néhány mért-
földnyire. A szén 5—6 láb ma-
gas. A munka állandó, a mun-
kaviszonyok igen jók. Ez a bá-
nya ugyanazon vezetés alat t 
áll. mint a Holdén, W. Va. bá-
nyák. A magyar bányászokat 
különösen szeretik. Jö j jön 
mélyesen, vagy i r jon felvilágosi-

- tásért és levelére magyar vá-
laszt fog kapni. A cim a kővet-
kező: Pond Creek Coal Co. 

BERWIND, W. VA., a New River 
and Pocahontas Consolidated 
Coal Company telepe. Ez a tár-
saság ugy a berwindi, mint a 
newhalli bányáiban a magyar-
roknak állandó és jól f izetett 
munká t biztosit. Jelentkezzen 
mu n k á ra készen a Bányaigaz-
gatónál, vagy i r jon bővebb fel-
világosításért az alábbi címre 
és magyarul fognak a levelére 
válaszolni. Mr.William Barrick, 
Superintendent , Berwind, W. 
Va. 

WINIFREDE, Kanawha Coun-
ty, W. Va. Winif rede Coal Co. 
bányái, közel West Virginia ál-
lam fővárosához, Charlestonhoz 
Drif tes bánya; a szén magassá-
ga 5 és 7 láb között váltakozik; 
kb. 8-12 inch vastagságú szlét-
tel. Nyitott lámpát használnak 
és masina munka. Állandóan 
dolgoznak és az átlagos kéthet i 
kereset $50-$ 70 között válta-
kozik. Unió bánya.Nagy kompá-
nia stőr, szép házak, templom 
és szórakozó hely van a telepen. 
Mintegy 250 bányász dolgozik 
a telepen, azonban magyarok 
nincsenek, de szeretnének ma-
gyarokat kapni, akiknek a tár-
saság jó bánásmódot igér. Fel-
világosításért i r jon : Winif rede 
Coal Co., Winifrede, Kanawha, 
County, W. Va. 

MAN, W. Va. Mallory Coal Co. 
telepe, Logan, W. Va. közelé-
ben. A szén magassága négy és 
fél és öt láb között váltakozik, 
a bányák tel jesen u jak , a házak 
szintén, elsőrangú ivóviz. A 
munka jó és szorgalmas embe-
rek szépen kereshetnek. A bá-
nya General Manager je Mr. R. 
H. Heyser, aki t a magyar bá-
nyászok már rég óta ismernek 
és szeretnek. Jö j jön személye-
sen te lepünkre vagy i r jon fel-
világosításért erre a cimre: Mr. 
R. H. Heyser, Gen. Mgr., 
Mallory Coal Company, Man, 
W. Va. 

DANTE, VA. A Clinchfield Coal 
Corporaton bányája . A bánya 
driftes, a szén magassága 5—6 
láb magas, gáz nincs benne sem-
mi. Van egy coll homokkő és 
egy coll szlét a szénben. A bá-
nyászok keresete á t lag 100-150 
havonta. Van a plézen 3 kom-
pánia és 3 magánüzlet, 3 isko-
la, 3 templom és elegendő szó-
rakozó hely. Burd 18-22 dollár. 
Jó ház szobánként 2 dollár, 
szén havonta egy dollár. Van 
a plézen vagy 150 magyar és 

szívesen lá tnának többet is. 826 

DORCHESTER, VA. The Wise 
Coal and Coke Co. bányái. A 
szén 4-7 láb magas és tiszta. Ke-
vés szlét van, amiér t külön fi-
zetnek. Az átlagos kereset na-
ponta 4-6 dollár. A munkaidő 
hetenként 6 nap. Van a telepen 
kathol ikus és protestáns temp-
lom. Jó házak és jó ivóviz. A 
bánya gázmentes. A társaságnak 
nincs ba ja a káréhiánynyal, 
mer t négy vasút mentén fek-
szik és el van látva állandóan 
a megfelelő mennyiségű vasúti 
kocsival. 826 

STONE, KY. A Tierney Mining 
Company bányája , Stone mel-
lett, nem messze Williamson, 
W. Va. városától, ahonnan egy 
pár centért kiviszi az embert a 
vonat a plézre. A telepen egye-
nes bánya van, amelyben a szén 
4 és 6 láb közt váltakozik. Kar-
bájd lámpákkal dolgoznak, ma-
sina után. A munka jól megy 
és az emberek jól keresnek. 
Rendes bányász megkeres száz-
dollárt havonta. A telepen gyö-
nyörű tisza házak vannak, van 
több üzlet, ugy, hogy a bevá-
sárlásnál v á ' n s i t l a t n , í m h p r , 
iskola van s azonkivül minden-
féle szórakozó hely. Felvilágo-
sí tásért i r jon erre a c imre: 
Tiemey Minig Co., Stone, Kv. 

834 

NEW ENGLAND F U E L & TRANS-
PORTATION CO. Grant-Town, 
VV. Va. Fairmont- tól 7 mértöld 
a s treet kárén. A szén 8 sukk 
magas és minden nap dolgozik, 
mivel a társaság sa já t magának 
szedeti a szenet. A társaságnak 
van 600 vasúti cáréja . A bányá-
szok keresete ké thetenként 75-
100 dollár, a szenet a társaság 
f ú r a t j a és löveti. Powderért 
nem kell fizetni. A plézen meg 
van minden modern felszerelés. 
Templom, iskola, jó viz, villany 
és gáz a házakban. A bányászok 
a legjobb bánásmódban része-
sülnek. I t t szintén vannak töb-
ben magyarok, akik már több 
év óta dolgoznak a telepen és 
meg vannak elégedve. Ha ma-
gyarok jó és állandó munká t 
akarnak , í r janak fölvilágositá-
sért magyarul a fent i cimre. 

STONE, KY. Sudduth Coal Co., te-
lepe, Williamson mellett, a 
Pond Creek völgyében, Telje-
sen u j bánya, most nyilt meg. 
Nagyon szép u j házak és ki tűnő 
ivóviz van a telepen. A bánya 
nagyon közel van a házakhoz. A 
bánya Managere Mr. R. L. Bal-
ley, aki ezelőtt a Kestone-i El-
ső Nemzeti Banknak volt a 
pénztárnoka és aki a magyaro-
kat igen szereti. Magyarok már 
dolgoznak a plézen és Igen di-
csérik a bányát. Magyar bányá-
szokat igen szeretik és különös 
gondot fordí tanak arra, hogy a 
magyarok minden tekintetben 
meg legyenek elégedve. A telep-
re szabad italt bevinni. Jö j jön 
vagy ir jon felvilágosításért a 
következő cimre: ¿Mr. S. C. Jo-
nes, Superintendent , Sudduth 
Coal Co., Stone, Ky. 831 

VULCAN, W. VA. Vulcan Colliery 
>>f the Norfolk & Western Itail-
Way Co., telepe a Norfolk & 
Western vasútvonal mentén. 18 
mértföldnyire Williamson, W. 
Va.-tól. A szén kb. 5 láb magas, 
a top jő, a szellőztetés is na-
gyon jó és nagyon kevés viz van 
a bányában. Jó házak, villany-
világítással és vizzel. Házbér 
$2.00 szobánként. Mindes csa-
ládos ember kap ingyen kertet . 
Munka van állandóan, mer t ez 
a bánya a vasút társaság tu la j -
dona és minden szenet a vasút 
részére bányásznak. Mintegy 
100 ember dolgozik a telepen, 
vannak magyarok is, de még 
szükségünk van több magyar 
bányászra. Jö j jön személyesen 
vagy i r jon bővebb felvilágosítá-
sért erre a cimre: Mr. Roger 
Mart in Superintendent , Vulcan, 
W. Va, «33 

( 

CRANE, MICCO és OMAR, W. Ya. 
A Main Island Creek Coal Co. 
telepei, Logan W. Va. közelé-
ben. Bevándoroltak évek óta 
nagy számban dolgoznak ezeken 
a telepeken. A szén magassága 
5-9 láb, jó tető, jó lakóházak. 
Ha állandó jó munká t akar 
olyan telepen, ahol jók a meg-
élhetési viszonyok, ugy jöj jön és 
nézze meg a bányáinkat vagy 
i r jon felvilágosításért, és ma-
gyarul fogunk válaszolni. Cim: 
Main Island, Creek Coal Co., 
Omar, W. Va. 918 

AMHERSTDALE, W. VA. Proctor 
Coal Co. telepe, Logan, W. Va. 
közelében. A szén 5 és fél láb 
magas, tiszta szén, jó tető. Ha 
jó bányában jól akarnak keres-
ni, akkor jöj jenek a telepünkre. 
Vannak embereink, akik na-
ponta 7-8 dollárt keresnek. Ha 
ide akarnak jönni Logan, W. 
Va.-ból, jöj jenek a C. & O. vas-
úton a telepig és jelentkezzenek 
munkára Mr. Geo. Vance szuper-
i n t e n d e n s é i . Levelekre ma-
gyarul válaszolunk. Proctor Coal 
Co., Amherstdale, W. Va. 918 

Magyar honfitár-
sak és tagtestvérek! 

féle 

Hotel Hopewell 
SZÁLLODÁJÁT ÉS 

VENDÉGLŐJÉT 
Szemben a vasúti állomással a 

sarkon. 
J ó magyaros ételek és t iszta 

szobák kaphatók. 
Kérem a magyarság szíves 

pár t fogását . 

KOLÁCS ISTVÁN, i 
tu la jdonos 
BOX 574 

WELCH, W. VA. 

Bányász testvérek! 
A k i nem akar szomorkodni, 

rendelje m e g a D O N G Ó T . Á r a 
csak K É T D O L L Á R e g y évre. 
A k i legalább két előfizetőt szerez 
a Dongónak, az kap ajándékba 
e g y szép k ö n y v e t . C i m : 

D O N G Ó J 

276—25th Street. Detroit , Mich. 

¡Magyar bányászok!: 
• — — — . • 

• Ha Huntington, W. Va.-ba £ 
h jönnek, ne felejtsék el, hogy 2 
¡ a legjobb szobát és magyaros 
¡ ételeket nálam kaphatják. 
• Szállodám és vendéglőm a 
• C. & 0. állomáshoz közel fek-
" szik. Jöjjenek el olyan hely- ¡ 
¡ re, ahol saját anyanyelvű- • 
¡ kön beszélhetnek és jól fog-
• ják magukat érezni. 

S Washington Hotel S 
• 

• Mrs. Almássy • 
tulajdonos 

• 

1032—7th Ave. 
• H U N T I N G T O N W . V A . 

S A . C & O . á l lomáshoz közel . 

S Találmányt 5 

n Épen MOSTAN és épen IT- • 
B TEN van a feltaláló nagy al- • 
• kalma, egy ügyes gondolat h i r t ® 
• és vagyont hozhat; amit képes ® 
• megtenni, AZT TEGYE MEG " 
• MOST. 
• Találmányok értékesek és ml B 
• mindenkin segítünk, hogy az g 
• övének ér tékét megkapja . Ha • 
• van találmánya, vagy ha akar • 
- egyet csinálni, i r jon azonnal • 
J UJ MAGYAR KÖNYVÜNKÉRT • 
• — mi azt Ingyen és pontosan • 
a elküldjük. • 
I Szakavatott segítségünk és • 
• tanácsunk mindig ingyen kap- • 
H ható és ha elküldi min tá j á t • 
H vagy ra jzá t magyar leírással, • 
0 Ingyen megvizsgáljuk és ok- • 
• mányszerü, törvényes Igazol- 5 
• ványunkkal megvédjük. 
J Mikor megszereztük a szaba- • 

J dalmát, sa já t költségünkön hir- • 
M de t jük az egész országban, • 
a HOGY AZT EL IS ADHASSA. • 
• Irodánk, a világ legnagyobb • 
• szabadlmi Irodája, Washington- • 
• ban, s a j á t kétszázezer dolláros Z 
• épületünkben van. Cim: J 

1 Victor J. Evans & Co. • 
l Victor Building, E, Washington, D. C. : 

M agyar Bányászok 
állandó jó munká t kapha tnak . 
A kereset a legjobb az egész 
vidéken. Templom, iskola a 
plézen. — A manager Mr. D. 
Terpstra, ki szereti a magyar 
bányászokat és különös gon-
dot fordit arra, hogy a legjobb 
bánásmódban részesüljenek. — 
Bővebb felvilágosításért i r jon a 
kővetkező cimre, vagy jöj jön 
személyesen a plézre. Magyarul 
fogunk válaszolni. A pléz Nor-
ton, Va. város mellet fekszik. 

W i s e Coal and Coke Co. 

Dorchester, Va. 

B á n y á s z o k a t keresünk 
STONE, P IKE, COUNTY, KY. 
te lepünkre 7 mértföldnyire 
Williamsontól, W. Va. a N. & 
W. vasútvonal mentén. 

Nyolc bányánk van, amelyek-
ben a szén 5—6 láb magas. 
Szorgalmas bányászok keresete 
$150 és $225.00 között váltako-
zik havonta. $500.00 ju ta lmat 
fogunk kiosztani a legszebb 
ker tek tulajdonosai között. 

I ta l t szabad bevinni a telep-
re. A magyarokat szere t jük és 
mi mindig a legmagasabb mun-
kabéreket f izet jük és embe-
reinreinkkel jól bánunk. Jö j -
jön személyeses vagy Ír jon és 
levelére magyar választ fog 

POND CREEK COAL CO., 
Stone, Pike County, Ky. 

Alapíttatott 1876. : 
First National Bank 
Harrisburg, III. 

ALAPTŐKE $100.000 

A legrégebb bank 

SALINE COUNTY-ban. 

A betétekre kamatot fizetünk 
O. M. KARAKKER, elnök 
LOREN FELTZ, pénztárnok 
J. G. NYBERG, s. pénztárnok 

MAGYAR BÁNYÁSZOKAT 
KERESÜNK. 

RODERFIELD, W. VA. 
E bánya Bluefield és William-

son között fekszik az N. W. Ry. 
vonalon. Állandó munka. Jó 
kereset. Szorgalmas bányászok 
átlagos havi keresete 150 dol-
lár. Uj házak, szép ker tekkel . 
Pick és masina munka . A ma-
gyarokat különösen szeret jük 
és nagy gondot fordl tunk arra , 
hogy jól érezzék maguka t tele-
pünkön. Jö j jön és jelentkezzék 
munkára szivesen felvesszük. 
A szupermtendent Mr. w . P. 
Liddle. 
Fali River Pocahontas Collie-

rles Co., Roderfield, W. Va. 

NE TARTSA 
PÉNZÉT OTTHON, 

mert könnyen elveszhet, 
vagy ellophatják, hanem 
helyezze el nálunk, a vidék 
egyik legerősebb nemzeti 

bankjában. 
BETÉTEK UTÁN KAMA-
TOKAT IS FIZETÜNK. 

M o n o n g a h e l a Nat iona l 
Bank 

BROWNSVILLE, Pa. 

AJÁNDÉK 

V A L Ó D I H A Z A I 
LEHET. 

Most jelent meg a legnagyobb 
szines képes árjegyzékem, min-
denféle valódi hazai 14 karátos 
arany függök. evürükiSl . Ha&rí 
ezüst óra és óraláncokról. Va-
lódi hazai hangszerekről, t a j t ék 
pipákról és szipkákról. Danoló 
gépekről, lemezekről, gazdasági 
szerszámokról és hazai fűsze-
rekről. Megtalálhat benne min-
dent, amire egy magyar ember-
nek vagy nőnek szüksége lehet. 
K é r j e legújabb nagy képes ár-
jegyzékemet, ingyen és bér-

küldöm meg bárhová. 

EMIL NYITRAY 
77 F I R S T A V E N U E 
N E W Y O R K . N . Y . 

MAGYAR BÁNYÁSZOKAT KERESÜNK 
Carbon és Republic, West Virginia telepeinkre, közel Charleston, 
W. Va.-hoz. Kitűnő vasúti és villamos összeköttetés Char-
lestonnal. — Kitűnő hely ugy családos, mint nőtlen munkások-
nak. — Tiz bányánk van. — A szén magassága négy és hét láb kö-
zött váltakozik. — Masina munka. 

MINDEN NAP DOLGOZUNK 
Nagyon szép uj házak, villanyvilágítással, vízvezetékkel és 

bekerített kertekkel. Baromfi és tehéntartás megengedve. 
Szép iskolák, templomok és különböző szórakozó helyek a 

telepeken. 
NYOLC ÓRAI MUNKAIDŐ. UNION BANYA 

Telepeinken sok magyar dolgozik és minden tekintetben meg 

sért erre a cimre: 
K. D. QUARRIER, Supt. 

The Carbon Fuel Co., So. Carbon, W. Va. 
» • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • . s . . 

MAGYAR BÁNYÁSZOK KERESTETNEK 
Dorothy, W. V: 
vasút társaság tulajtfbna, ennélfogva mindig van elegendő káré. ífzorgahn; 
nyászok $175—$200 kereshetnek havonta. Charleston, W. Va.-ból jogön 

Creek Junction-ig és ott szálljon át a Dorbthy, W. Va. vonatra. 

Western Pocahontas Fuel Co. 
CHAS. E. SANDBERG, Gen'l Mgr. 

DOROTHY, RALEIGH CO. W. Va. 


